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REGOLAMENT (UE) 2018/1861 TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tat-28 ta' Novembru 2018

dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-Sistema ta'

Informazzjoni ta' Schengen (SIS) fil-qasam tal-verifiki fuq il-

fruntieri, u li jemenda l-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta'

Schengen, u li jemenda wu jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1987/2006

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Ghan generali tas-SIS

L-ghan tas-SIS ghandu jkun li jigi zgurat livell gholi ta' sigurta fl-
ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja tal-Unjoni, inkluz iz-zamma tas-
sigurta pubblika u l-ordni pubbliku u s-salvagwardja tas-sigurta fit-terri-
torji tal-Istati Membri, u 1i tigi zgurata l-applikazzjoni tad-dispozizzjo-
nijiet tal-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-Tielet Parti tat-TFUE dwar il-movi-
ment tal-persuni fuq it-territorji taghhom, bl-uzu tal-informazzjoni
kkomunikata permezz ta' din is-sistema.

Artikolu 2
Suggett

1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-kondizzjonijiet u l-proceduri
dwar kif jiddahhlu u jigu pprocessati allerti fis-SIS dwar ¢ittadini ta'
pajjizi terzi u dwar l-iskambju ta' informazzjoni supplimentari u ta' data
addizzjonali bil-fini li jigu rrifjutati d-dhul u s-soggorn fit-territorju tal-
Istati Membri.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll dispozizzjonijiet dwar 1-
arkitettura teknika tas-SIS, dwar ir-responsabbiltajiet tal-Istati Membri
u tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva tas-Sistemi
tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta' Liberta, Sigurtd u Gustizzja (eu-
LISA), dwar l-ipprocessar tad-data, dwar id-drittijiet tal-persuni kkon-
¢ernati u dwar ir-responsabbilta.

Artikolu 3

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “allert” tfisser sett ta' data mdahhla fis-SIS 1i jippermetti li I-awto-
ritajiet kompetenti jidentifikaw persuna bil-hsieb li jichdu azzjoni
specifika;

(2) “informazzjoni supplimentari” tfisser informazzjoni li ma taghmilx
parti mid-data tal-allert mahzuna fis-SIS, 1i madankollu hi marbuta
mal-allerti fis-SIS, li ghandha tigi skambjata permezz tal-Uffic¢ji
SIRENE:

(a) sabiex I-Istati Membri jkunu jistghu jikkonsultaw jew
jinformaw lil xulxin meta jdahhlu allert;

(b) wara 1i jkun hemm hit, sabiex tkun tista' tittiched l-azzjoni
adatta;
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(c) meta ma tkunx tista' tittiched l-azzjoni mehtiega;
(d) meta tkun qed tigi ttrattata 1-kwalita tad-data tas-SIS;

(e) meta jkunu ged jigu ttrattati I-kompatibbilta u l-prijorita tal-
allerti;

(f) meta jkunu ged jigu ttrattati d-drittijiet ta' access;

(3) “data addizzjonali” tfisser id-data mahzuna fis-SIS u marbuta mal-
allerti fis-SIS li ghandha tkun disponibbli immedjatament ghall-
awtoritajiet kompetenti meta l-persuna li dwarha tkun iddahhlet

data fis-SIS tigi lokalizzata bhala rizultat ta' tiftix li sar fis-SIS;

4

~

“cittadin ta' pajjiz terz” tfisser kwalunkwe persuna li mhijiex
¢ittadin tal-Unjoni fis-sens tal-Artikolu 20(1) TFUE, bl-e¢¢ezzjoni
ta' persuni li huma benefi¢jarji ta' drittijiet ta' moviment liberu
ekwivalenti ghal dawk ta' ¢ittadini tal-Unjoni skont ftehimiet
bejn 1-Unjoni, jew 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha minn naha
wahda, u pajjizi terzi min-naha l-ohra;

(5) “data personali” tfisser data personali kif definita fil-punt 1 tal-
Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/679;

(6) “ipprocessar ta' data personali” tfisser kwalunkwe operazzjoni jew
sett ta' operazzjonijiet 1i jitwettqu fuq data personali jew fuq setti-
jiet ta' data personali, kemm jekk b'mezzi awtomatizzati kif ukoll
jekk le, bhalma huma 1-gbir, ir-rekordjar, ir-registrazzjoni, 1-orga-
nizzazzjoni, l-istrutturar, il-hzin, l-adattament jew it-tibdil, 1-
irkupru, il-konsultazzjoni, 1-uzu, l-izvelar bi trasmissjoni, it-tixrid
jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b'xi mezz ichor, l-allinjament jew
it-tahlit, ir-restrizzjoni, it-thassir jew il-qerda;

(7) “konkordanza” tfisser meta jsehhu l-passi li gejjin:
(a) sar tiftix fis-SIS minn utent finali;

(b) dak it-tiftix zvela allert imdahhal fis-SIS minn Stat Membru
iehor; u

(c) id-data dwar I-allert fis-SIS tagbel mad-data mfittxija;
(8) “hit” tfisser kwalunkwe konkordanza li tissodisfa I-kriterji 1i gejjin:
(a) tkun giet ikkonfermata:
(i) mill-utent finali; jew

(i1) mill-awtorita kompetenti fkonformita ma' proceduri
nazzjonali, fejn il-konkordanza inkwistjoni kienet ibbazata
fuq tqabbil ta' data bijometrika;

u
(b) jintalbu azzjonijiet ulterjuri;

(9) “Stat Membru emittenti” tfisser 1-Istat Membru li jkun dahhal I-
allert fis-SIS;

(10) “Stat Membru tal-ghoti” tfisser I-Istat Membru li jkun qed jikkun-
sidra li jaghti jew jestendi jew li jkun ta jew estenda permess ta'
residenza jew viza ghal soggorn fit-tul u li jkun involut fil-proce-
dura ta' konsultazzjoni ma' Stat Membru ichor;
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(11) “Stat Membru ta' ezekuzzjoni” tfisser 1-Istat Membru li jichu jew li
jkun ha l-azzjonijiet mehtiega b'segwitu ghal hit;

(12) “utent finali” tfisser membru tal-persunal ta' awtorita kompetenti li
huwa awtorizzat li jfittex direttament fis-CS-SIS, fI-N.SIS jew
fkopja teknika taghhom;

(13) “data bijometrika” tfisser data personali li tirrizulta mill-ipprocessar
persuna fizika, 1i tippermetti jew tikkonferma l-identifikazzjoni
unika ta' dik il-persuna fizika, jigifieri ritratti, immagnijiet tal-
wic¢ u data dattiloskopika;

(14) “data dattiloskopika” tfisser data dwar il-marki tas-swaba' u dwar
il-marki tal-pala tal-id 1i minhabba l-karattru uniku taghhom u 1-
punti ta' referenza li fihom, jippermettu li jsir tqabbil akkurat u
konkluziv dwar l-identita ta' persuna;

(15) “immagni tal-wic¢” tfisser immagnijiet digitali tal-wic¢ b'rizoluz-
zjoni u kwalita sufficjenti tal-immagni biex jintuzaw fi tqabbil
bijometriku awtomatizzat;

(16) “ritorn” tfisser ritorn kif definit fil-punt 3 tal-Artikolu 3 tad-Diret-
tiva 2008/115/KE;

(17) “projbizzjoni fuq id-dhul” tfisser projbizzjoni fuq id-dhul kif defi-
nita fil-punt 6 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/115/KE;

(18) “reati terroristi¢i” tfisser reati skont il-ligi nazzjonali msemmija fl-
Artikoli 3 sa 14 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), jew ekwivalenti ghal wiehed minn
dawk ir-reati ghall-Istati Membri li mhumiex marbutin b'dik id-
Direttiva;

(19) “permess ta' residenza” tfisser permess ta' residenza kif definit fil-
punt (16) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (?);

(20) “viza ghal soggorn fit-tul” tfisser viza ghal soggorn fit-tul kif
imsemmi fl-Artikolu 18(1) tal-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim
ta' Schengen;

(21) “theddida ghas-sahha pubblika” tfisser theddida ghas-sahha
pubblika kif definit fil-punt (21) tal-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) 2016/399;

(22) “ESP” tfisser portal Ewropew ta' tfittxija stabbilit mill-Artikolu 6(1)
tar-Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill 3);

(') Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

15 ta'" Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-
Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-
Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p. 6).

(®») Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
9 ta' Marzu 2016 dwar Kodic¢i tal-Unjoni dwar ir-regoli li jirregolaw il-movi-
ment ta' persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta'
Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1);

(®) Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta'
Mejju 2019 dwar l-istabbiliment ta' qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi
ta' informazzjoni tal-UE fil-qasam ta' fruntieri u viza u li jemenda r-Regola-
menti (KE) 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240,
(UE) 2018/1726 u (UE) 2018/1861 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
d-Degizjonijiet tal-Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAI (GU L 135,
22.5.2019, p. 27).
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(23) “BMS kondiviz” tfisser servizz kondiviz ta' tqabbil bijometriku
stabbilit mill-Artikolu 12(1) tar-Regolament (UE) 2019/817,

(24) “CIR” tfisser repozitorju komuni ta' informazzjoni dwar l-identita
stabbilit mill-Artikolu 17(1) tar-Regolament (UE) 2019/817,;

(25) “MID” tfisser id-detettur ta' identitajiet multipli stabbilit mill-Arti-
kolu 25(1) tar-Regolament (UE) 2019/817.

Artikolu 4
Arkitettura teknika u modi Kkif tista' tithaddem is-SIS

1. Is-SIS ghandha tkun maghmula minn:
(a) sistema ¢entrali (SIS Centrali) maghmula minn:

(i) funzjoni ta' appogg tekniku (“CS-SIS”) 1i jkun fiha bazi ta' data,
(il-“bazi ta' data tas-SIS”) u li tinkludi backup tas-CS-SIS,

(i1) interfac¢a nazzjonali uniformi (“NI-SIS”);

(b) sistema nazzjonali (N.SIS) fkull Stat Membru, li tkun maghmula
mis-sistemi ta' data nazzjonali i jikkomunikaw mas-SIS Centrali, li
tinkludi tal-ingas backup wiehed nazzjonali jew kondiviz tal-N.SIS;

(c) infrastruttura ta' komunikazzjoni bejn is-CS-SIS, il-backup tas-CS-
SIS u I-NI-SIS (“I-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni”) 1i tipprovdi
netwerk virtwali kriptat iddedikat ghad-data tas-SIS u ghall-
iskambju ta' data bejn 1-Uffic¢ji SIRENE, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 7(2); u

(d) infrastruttura ta' komunikazzjoni sigura bejn is-CS-SIS u l-infrastrut-
turi ¢entrali tal-ESP, il-BMS kondiviz, u 1-MID.

L-N.SIS kif imsemmi fil-punt (b) jista' jkun fiha fajl ta' data (“kopja
nazzjonali”) li jkun fih kopja shiha jew parzjali tal-bazi ta' data tas-
SIS. Zewg Stati Membri jew aktar jistghu jistabbilixxu f'wahda mill-
N.SIS taghhom, kopja kondiviza li tista' tintuza b'mod kongunt minn
dawk 1-Istati Membri. Tali kopja kondiviza ghandha titqgies bhala 1-kopja
nazzjonali ta' kull wiehed minn dawk I-Istati Membri;

Backup kondiviz tal-N.SIS kif imsemmi fil-punt (b) jista' jintuza b'mod
kongunt minn zewg Stati Membri jew aktar. F'kazijiet bhal dawn, il-
backup kondiviz tal-N.SIS ghandu jitqies bhala I-backup tal-N.SIS ta'
kull wiched minn dawk I-Istati Membri. L-N.SIS u l-backup taghha
jistghu jintuzaw simultanjament biex tigi Zgurata disponibbiltd minghajr
interruzzjoni ghall-utenti finali.

L-Istati Membri li bihsiebhom jistabbilixxu kopja kondiviza tal-N.SIS
jew backup kondiviz tal-N.SIS 1i ser jintuza b'mod kongunt, ghandhom
jilhqu gbil bil-miktub rigward ir-responsabbiltajiet rispettivi taghhom.
Huma ghandhom jinnotifikaw l-arrangament taghhom lill-Kummissjoni.

L-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni ghandha tappogga u tikkontribwixxi
ghad-disponibbiltd minghajr interruzzjoni tas-SIS. Ghandha tinkludi
moghdijiet addizzjonali u separati ghall-konnessjonijiet bejn is-CS-SIS
u l-backup tas-CS-SIS u ghandha tinkludi wkoll moghdijiet addizzjonali
u separati ghall-konnessjonijiet bejn kull punt ta' ac¢ess ghan-netwerk
nazzjonali tas-SIS u s-CS-SIS u I-backup tas-CS-SIS.
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2. L-Istati Membri ghandhom idahhlu, jaggornaw, ihassru u jfittxu
fid-data tas-SIS permezz tal-N.SIS taghhom stess. L-Istati Membri li
juzaw kopja nazzjonali parzjali jew shiha, jew kopja kondiviza parzjali
jew shiha ghandhom jaghmlu lil dik il-kopja disponibbli ghall-fini li jsir
tiftix awtomatiku fit-territorju ta' kull wiehed minn dawk I-Istati
Membri. Il-kopja nazzjonali jew kondiviza parzjali ghandu jkun fiha
tal-inqas id-data elenkata fil-punt (a) sa (v) tal-Artikolu 20(2) ta' dan
ir-Regolament. Mhux ser ikun possibbli i jsir tiftix fil-fajls tad-data tal-
N.SIS ta' Stati Membri ohrajn, hlief fil-kaz ta' kopji kondivizi.

3. Is-CS-SIS ghandha twettaq supervizjoni teknika u funzjonijiet
amministrattivi u jkollha backup, li tkun kapaci tizgura I-funzjonalitajiet
kollha tas-CS-SIS principali fkaz ta' hsara f'dik is-sistema. Is-CS-SIS u
I-backup tas-CS-SIS ghandhom ikunu jinstabu fiz-zewg siti tekni¢i tal-
eu-LISA.

4. L-eu-LISA ghandha timplimenta soluzzjonijiet tekni¢i biex
issahhah id-disponibbilta minghajr interruzzjoni tas-SIS jew permezz
tat-thaddim simultanju tas-CS-SIS u 1-backup tas-CS-SIS, dment 1i 1-
backup tas-CS-SIS jibqa' kapaci jizgura t-thaddim tas-SIS fkaz ta' hsara
tas-CS-SIS, jew permezz ta' duplikazzjoni tas-sistema jew tal-kompo-
nenti taghha. Minkejja r-rekwiziti procedurali stabbiliti fl-Artikolu 10
tar-Regolament (UE) 2018/1726 1-eu-LISA ghandha, mhux aktar tard
mit-28 ta' Dicembru 2019, thejji studju dwar l-ghazliet ghal soluzzjoni-
jiet teknici, li jkun jinkludi valutazzjoni indipendenti tal-impatt u analizi
indipendenti tal-ispejjez u l-beneficcji.

5. Fejn mehtieg fkazijiet ecCezzjonali, 1-eu-LISA tista' temporanja-
ment tizviluppa kopja addizzjonali tal-bazi ta' data tas-SIS.

6. Is-CS-SIS ghandha tipprovdi s-servizzi mehtiega biex tiddahhal u
tigi pprocessata d-data tas-SIS, inkluz tiftix fil-bazi ta' data tas-
SIS. Ghall-Istati Membri li juzaw kopja nazzjonali jew kondiviza, is-
CS-SIS ghandha:

(a) tipprovdi aggornamenti online ghall-kopji nazzjonali;

(b) tizgura sinkronizzazzjoni u konsistenza bejn il-kopji nazzjonali u I-
bazi ta' data tas-SIS; u

(c) tipprovdi l-operazzjoni ghall-inizjalizzazzjoni u l-irkupru tal-kopji
nazzjonali.

7. Is-CS-SIS ghandha tipprovdi disponibbilta minghajr interruzzjoni.

8. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 sa 5, id-data tas-SIS tista'
tigi mfittxija wkoll permezz tal-ESP.

9.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 sa 5, id-data tas-SIS tista'
tigi mibghuta wkoll permezz tal-infrastruttura ta' komunikazzjoni sigura
msemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 1. Dawn it-trazmissjonijiet
ghandhom jigu limitati sal-punt li d-data tkun mehtiega ghall-iskopijiet
tar-Regolament (UE) 2019/817.
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Artikolu 5
Spejjez

1. L-ispejjez marbutin mat-thaddim, il-manutenzjoni u l-izvilupp
ulterjuri tas-SIS Centrali u tal-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni
ghandhom jithallsu mill-bagit generali tal-Unjoni. Dawk l-ispejjez
ghandhom jinkludu I-hidma li ssir fir-rigward tas-CS-SIS, sabiex jigi
zgurat il-forniment tas-servizzi msemmija fl-Artikolu 4(6).

2. Mill-pakkett ta’ EUR 791 miljun previst skont il-punt (b) tal-Arti-
kolu 5(5) tar-Regolament (UE) Nru 515/2014 gie allokat finanzjament li
jkopri l-ispejjez marbutin mal-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament.

3. Mill-pakkett imsemmi fil-paragrafu 2, u minghajr pregudizzju ghal
aktar finanzjament ghal dan il-ghan minn sorsi ohrajn tal-bagit generali
tal-Unjoni, 1-eu-LISA giet allokata l-ammont ta' EUR 31 098 000. Dan
il-finanzjament ghandu jigi implimentat taht gestjoni indiretta u ghandu
jikkontribwixxi ghat-twettiq ta' zviluppi tekni¢i mehtiega skont dan ir-
Regolament rigward is-SIS Centrali u I-Infrastruttura ta' Komunikazzjo-
ni, kif ukoll ghall-attivitajiet ta' tahrig relatati.

4. Mill-pakkett imsemmi fil-paragrafu 2, 1-Istati Membri li geghdin
jippartecipaw fir-Regolament (UE) Nru 515/2014 ghandhom jir¢ievu
allokazzjoni globali addizzjonali ta' EUR 36810000 li ghandha
titgassam flammonti ndaqs permezz ta' somma wahda f'daqqa ghall-
allokazzjoni bazika taghhom. Dan il-finanzjament ghandu jigi impli-
mentat taht gestjoni kondiviza u ghandu jkun iddedikat kompletament
ghall-aggornament rapidament u effettiv tas-sistemi nazzjonali kkoncer-
nati fkonformita mar-rekwiziti ta' dan ir-Regolament.

5. L-ispejjez marbutin mal-istabbiliment, it-thaddim, il-manutenzjoni
u l-izvilupp ulterjuri ta' kull N.SIS ghandhom jithallsu mill-Istat
Membru kkoncernat.

KAPITOLU II
RESPONSABBILTAJIET TAL-ISTATI MEMBRI

Artikolu 6

Sistemi nazzjonali

Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghall-istabbiliment, it-
thaddim, il-manutenzjoni u l-izvilupp ulterjuri tal-N.SIS tieghu u
ghall-konnessjoni tieghu mal-NI-SIS.

Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli li jizgura d-disponibbilta
minghajr interruzzjoni tad-data tas-SIS ghall-utenti finali.

Kull Stat Membru ghandu jittrasmetti l-allerti tieghu permezz tal-N.SIS
tieghu.

Artikolu 7
Uffi¢éju tal-N.SIS u Uffic¢ju SIRENE

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita (I-Uffic¢ju tal-N.SIS), li
ghandu jkollha r-responsabbilta ¢entrali ghall-N.SIS tieghu.
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Dik l-awtorita ghandha tkun responsabbli ghat-thaddim bla xkiel u ghas-
sigurta tal-N.SIS, ghandha tizgura 1-access tal-awtoritajiet kompetenti
ghas-SIS u ghandha tiehu l-mizuri mehtiega biex tigi zgurata l-konfor-
mita ma' dan ir-Regolament. Ghandha tkun responsabbli biex tizgura li
I-funzjonalitajiet kollha tas-SIS jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-utenti
finali b'mod xieragq.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita nazzjonali li ghandha
topera 24 siegha kuljum sebat ijiem fil-gimgha u ghandha tizgura 1-
iskambju u d-disponibbilta tal-informazzjoni supplimentari kollha (I-
Ufficcju SIRENE) fkonformita mal-Manwal SIRENE. Kull Uffic¢ju
SIRENE ghandu jservi ta' punt uniku ta' kuntatt ghall-Istat Membru
tieghu biex jiskambjaw informazzjoni supplimentari dwar l-allerti u
biex jigi ffacilitat it-tehid tal-azzjonijiet mitluba meta fis-SIS jiddahhlu
allerti dwar certi persuni u dawk il-persuni jigu lokalizzati b'segwitu
ghal hit.

F'konformita mal-ligi nazzjonali, kull Uffic¢ju SIRENE ghandu jkollu
access dirett jew indirett facli ghall-informazzjoni nazzjonali rilevanti
kollha, inkluz ghall-bazijiet ta' data nazzjonali u ghall-informazzjoni
kollha dwar l-allerti tal-Istat Membru tieghu stess, u ghal pariri mill-
esperti, sabiex ikun jista' jirreagixxi ghat-talbiet ghal informazzjoni
supplimentari b'mod rapidu u fi hdan l-iskadenzi previsti fl-Artikolu 8.

L-Uffic¢ji SIRENE ghandhom jikkoordinaw il-verifika tal-kwalita tal-
informazzjoni mdahhla fis-SIS. Ghal dawk il-finijiet ghandu jkollhom
access ghad-data pprocessata fis-SIS.

2a.  L-Uffi¢c¢ji SIRENE ghandhom jizguraw ukoll il-verifika ta' iden-
titajiet differenti skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2019/817. L-
Ufficeji SIRENE, sa fejn ikun mehtieg biex iwettqu dan il-kompitu,
ghandu jkollhom access ghad-data mahzuna fis-CIR u fl-MID ghall-
finijiet stabbiliti fl-Artikoli 21 u 26 tar-Regolament (UE) 2019/817.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-eu-LISA b'dettalji dwar
1-Ufficcju N.SIS taghhom u dwar 1-Uffic¢ju SIRENE taghhom. L-eu-
LISA ghandha tippubblika I-lista tal-Uffi¢¢ji N.SIS u 1-Uffic¢ji SIRENE
flimkien mal-lista msemmija fl-Artikolu 41(8).

Artikolu 8

Skambju ta' informazzjoni supplimentari

1. L-informazzjoni supplimentari ghandha tigi skambjata fkonformita
mad-dispozizzjonijiet tal-Manwal SIRENE u bl-uzu tal-Infrastruttura ta'
Komunikazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu r-rizorsi teknic¢i
u umani mehtiega biex jigu zgurati d-disponibbilta kontinwa u I-
iskambju f'waqtu u effettiv tal-informazzjoni supplimentari. F'kaz 1i 1-
Infrastruttura ta' Komunikazzjoni ma tkunx disponibbli, 1-Istati Membri
ghandhom juzaw mezzi tekni¢i ohra protetti adegwatament ghall-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari. Fil-Manwal SIRENE ser
ikun hemm lista ta' mezzi tekni¢i protetti adegwatament.

2. L-informazzjoni supplimentari ghandha tintuza biss ghall-fini li
ghalih tkun giet trasmessa f'konformita mal-Artikolu 49 hlief jekk
jinkiseb kunsens minn qabel ghal uzu iehor mill-Istat Membru emittenti.
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3. L-Uffi¢c¢ji SIRENE ghandhom iwettqu l-kompitu taghhom b'mod
rapidu u effi¢jenti, b'mod partikolari billi jwiegbu ghal talba ghal infor-
mazzjoni supplimentari kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn
12-il siegha wara li tasal it-talba.

It-talbiet ghal informazzjoni supplimentari tal-oghla prijorita ghandhom
jigu mmarkati bhala “URGENTTI” fil-formoli SIRENE, u r-raguni ghall-
urgenza ghandha tigi specifikata.

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi regoli dettaljati ghall-kompiti tal-Uffic¢ji SIRENE skont
dan ir-Regolament u ghall-iskambju ta' informazzjoni supplimentari fl-
ghamla ta' manwal intitolat il-“Manwal SIRENE”. Dawk l-atti ta' impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 9

Konformita teknika u funzjonali

1.  Meta jkun ged jistabbilixxi I-N.SIS tieghu, kull Stat Membru
ghandu josserva l-istandards komuni, il-protokolli u I-proceduri teknici
stabbiliti sabiex tigi zgurata l-kompatibbilta tal-N.SIS tieghu mas-SIS
Centrali ghal trasmissjoni fil-pront u effettiva tad-data.

2. Jekk Stat Membru juza kopja nazzjonali huwa ghandu jizgura,
permezz tas-servizzi pprovduti mis-CS-SIS u permezz ta' aggornamenti
awtomatici msemmija fl-Artikolu 4(6) 1i d-data mahzuna fil-kopja
nazzjonali tkun identika u konsistenti ma' dik tal-bazi ta' data tas-SIS,
u li tiftix fil-kopja nazzjonali tieghu jipproduci rizultat ekwivalenti ghal
dak ta' tiftix fil-bazi ta' data tas-SIS.

3. L-utenti finali ghandhom jir¢ievu d-data mehtiega biex iwettqu 1-
kompiti taghhom, b'mod partikolari u fejn ikun mehtieg, id-data kollha
disponibbli 1i tippermetti l-identifikazzjoni tas-suggett tad-data u tal-
azzjoni mitluba li tittiehed.

4.  L-Istati Membri u l-eu-LISA ghandhom iwettqu testijiet regolari
biex jivverifikaw il-konformita teknika tal-kopji nazzjonali msemmija
fil-paragrafu 2. Ir-rizultati ta' dawk it-testijiet ghandhom jigu kkunsidrati
bhala parti mill-mekkanizmu stabbilit bir-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 1053/2013 (V).

5. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi u tizviluppa l-istandards komuni, il-protokolli u I-proc¢eduri
tekni¢i msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta' im-
plimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-pro¢edura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 10
Sigurta — I-Istati Membri

1. Kull Stat Membru ghandu, fir-rigward tal-N.SIS tieghu, jadotta 1-
mizuri mehtiega, inkluz pjan ta' sigurta, pjan ghall-kontinwita operaz-
zjonali u pjan ta' rkupru minn dizastri sabiex:

(") Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta' Ottubru 2013 1i jistab-
bilixxi mekkanizmu ta' evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika l-appli-
kazzjoni tal-acquis ta' Schengen u 1i jhassar id-Decizjoni tal-Kumitat
Ezekuttiv tas-16 ta' Settembru 1998 Ii stabbilixxiet Kumitat Permanenti
ghall-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni ta' Schengen (GU L 295,
6.11.2013, p. 27).
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jipprotegi d-data fizikament, inkluz billi jhejji pjanijiet ta' kontin-
genza ghall-protezzjoni ta' infrastruttura kritika;

jichad l-access lil persuni mhux awtorizzati ghall-facilitajiet tal-
ipprocessar ta' data li jintuzaw ghall-ipprocessar ta' data personali
(kontroll tal-access ghall-facilitajiet);

jimpedixxi l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awto-
rizzata tal-mezzi tad-data (kontroll tal-mezzi tad-data);

jimpedixxi 1li tiddahhal data b'mod mhux awtorizzat kif ukoll 1-
ispezzjoni, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzat ta' data perso-
nali mahzuna (kontroll tal-hzin);

jimpedixxi l-uzu ta' sistemi awtomatizzati ta' pprocessar ta' data
minn persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta' taghmir ghall-komuni-
kazzjoni tad-data (kontroll tal-utent);

jimpedixxi l-ippro¢essar mhux awtorizzat tad-data fis-SIS u
kwalunkwe modifika jew thassir mhux awtorizzat ta' data pproces-
sata fis-SIS (kontroll tad-dhul ta' data);

jizgura li I-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta'
pprocessar ta' data jkollhom access biss ghad-data koperta mill-
awtorizzazzjoni ghall-access taghhom, u eskluzivament permezz
ta' identifikaturi individwali u uni¢i tal-utent u modalitajiet ta'
access kunfidenzjali (kontroll tal-ac¢ess ghad-data);

jizgura li 1-awtoritajiet kollha bi dritt ta' access ghas-SIS jew ghall-
facilitajiet ta' pprocessar ta' data joholqu profili 1i jiddeskrivu I-
funzjonijiet u r-responsabbiltajiet tal-persuni li huma awtorizzati
jaccessaw, idahhlu, jaggornaw, ihassru u jfittxu fid-data u jaghmlu
dawk il-profili disponibbli ghall-awtoritajiet supervizorji msemmija
fl-Artikolu 55(1) minghajr dewmien fuq talba min-naha taghhom
(profili tal-persunal);

jizgura li jkun possibbli 1i jigi verifikat u stabbilit lil liema korpi
tista' tintbaghat id-data personali bl-uzu ta' taghmir ghall-komuni-
kazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikazzjoni);

jizgura 1i jkun sussegwentement possibbli 1i jigi vverifikat u stab-
bilit liema data personali tkun iddahhlet fis-sistemi awtomatizzati ta'
pprocessar ta' data, meta, minn min u ghal liema fini (kontroll tad-
dhul);

jimpedixxi 1-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awto-
rizzat ta' data personali waqt it-trasmissjoni ta' data personali jew
wagqt it-trasport ta' mezzi tad-data b'mod partikolari b'tekniki krip-
tografic¢i adatti (kontroll tat-trasport);

iwettaq monitoragg tal-effettivita tal-mizuri ta' sigurtda msemmija
f'dan il-paragrafu u jiechu l-mizuri organizzattivi mehtiega relatati
mal-monitoragg intern biex tigi zgurata l-konformita ma' dan ir-
Regolament (awtoawditjar);
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(m) jizgura li, fkaz ta' interruzzjoni, is-sistemi installati jkunu jistghu
jergghu jibdew joperaw b'mod normali (irkupru); u

(n) jizgura li s-SIS taqdi I-funzjonijiet taghha b'mod korrett, 1i 1-hsarat
jigu rrapportati (affidabbilta) u li d-data personali mahzuna fis-SIS
ma tistax tigi korrotta permezz ta' hsara fis-sistema (integrita).

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri ekwivalenti ghal dawk
imsemmija fil-paragrafu 1 fir-rigward tas-sigurta b'rabta mal-ipprocessar
u l-iskambju ta' informazzjoni supplimentari, inkluz billi il-bini tal-
Uffic¢ji SIRENE isiru siguri.

3. L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri ekwivalenti ghal dawk
imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu fir-rigward tas-sigurta b'rabta
mal-ipprocessar ta' data tas-SIS mill-awtoritajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 34.

4. Il-mizuri deskritti fil-paragrafi 1, 2u 3 jistghu jkunu parti minn
approc¢ u pjan ta' sigurtd generici fil-livell nazzjonali 1i jinkludu sistemi
multipli tal-IT. F'kazijiet bhal dawn, ir-rekwiziti stabbiliti f'dan 1-Arti-
kolu u l-applikabbilta taghhom ghas-SIS ghandhom ikunu identifikabbli
b'mod ¢ar u ghandhom ikunu zgurati permezz ta' dak il-pjan.

Artikolu 11
Kunfidenzjalita — 1-Istati Membri

1. Kull Stat Membru ghandu japplika r-regoli tieghu dwar is-segre-
tezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohra ta' kunfidenzjalita
b'rabta mal-persuni u l-korpi kollha 1i huma mehtiega jahdmu bid-data
tas-SIS u l-informazzjoni supplimentari, fkonformita mal-ligi nazzjonali
tieghu. Dak l-obbligu ghandu japplika wkoll meta dawn il-persuni ma
jibqghux fil-kariga jew fl-impjieg jew wara t-tmiem tal-attivitajiet ta'
dawk il-korpi.

2. Fkaz li Stat Membru jikkoopera ma' kuntratturi esterni fi
kwalunkwe kompitu relatat mas-SIS, huwa ghandu jwettaq monitoragg
mill-qrib tal-attivitajiet tal-kuntrattur sabiex jizgura konformita mad-dis-
pozizzjonijiet kollha ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari dwar is-
sigurta, il-kunfidenzjalita u l-protezzjoni tad-data.

3. Il-gestjoni operazzjonali tal-N.SIS jew ta' kwalunkwe kopja
teknika ma ghandhiex tigi fdata lil kumpanniji privati jew lil organiz-
zazzjonijiet privati.

Artikolu 12

Zamma ta' registri fuq livell nazzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull access ghal u kull
skambju ta' data personali mas-CS-SIS jigu illoggjati fI-N.SIS taghhom
biex jigi verifikat jekk it-tfittxija kinitx skont il-ligi, ghall-monitoragg
tal-legalita tal-ipprocessar tad-data, ghall-awtomonitoragg u sabiex ikun
zgurat il-funzjonament tajjeb tal-N.SIS, kif ukoll l-integrita u s-sigurta
tad-data. Dan ir-rekwizit ma japplikax ghall-processi awtomati¢i imsem-
mija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 4(6).
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull access ghal data personali
permezz tal-ESP ikun illoggjat ukoll sabiex jigi verifikat jekk it-tfittxija
kinitx skont il-ligi, ghall-monitoragg tal-legalita tal-ipproc¢essar tad-data,
ghall-awtomonitoragg, u l-integrita u s-sigurta tad-data.

2. Ir-registri ghandhom juru, b'mod partikolari, l-istorja tal-allert, id-
data u l-hin tal-attivita tal-ipprocessar tad-data, id-data li ntuzat biex isir
it-tiftix, referenza ghad-data pprocessata u l-identifikaturi individwali u
uni¢i tal-utent kemm tal-awtorita kompetenti kif ukoll tal-persuna
responsabbli mill-ipprocessar tad-data.

3. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, jekk it-tiftix
isir permezz ta' data dattiloskopika jew permezz ta' immagni tal-wicc¢
fkonformita mal-Artikolu 33, ir-registri ghandhom juru t-tip ta' data li
ntuzat biex isir it-tiftix, minflok id-data reali.

4. Ir-registri ghandhom jintuzaw biss ghall-fini msemmi fil-para-
grafu 1 u ghandhom jithassru tliet snin wara li jkunu nholqu. Ir-registri
li jinkludu l-istorja tal-allerti ghandhom jithassru tliet snin wara li
jithassru l-allerti.

5. TIr-registri jistghu jinzammu ghal perijodi itwal minn dawk imsem-
mija fil-paragrafu 4 jekk ikunu mehtiega ghal pro¢eduri ta' monitoragg
li jkunu diga bdew.

6.  L-awtoritajict kompetenti nazzjonali nkarigati li jivverifikaw jekk
it-tiftix ikunux skont il-ligi, li jwettqu monitoragg tal-legalita tal-ippro-
cessar tad-data, li jwettqu awtomonitoragg u jizguraw li 1-N.SIS tahdem
kif xieraq, u jizguraw l-integrita u s-sigurta tad-data, ghandu jkollhom
access ghar-registri, fil-limiti tal-kompetenza taghhom u fuq talba min-
naha taghhom, bil-fini li jwettqu I-kompiti taghhom.

Artikolu 13

Awtomonitoragg

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull awtorita intitolata li jkollha
access ghad-data tas-SIS tichu l-mizuri mehtiega biex tikkonforma ma'
dan ir-Regolament u ghandha tikkoopera, fejn mehtieg, mal-awtorita
supervizorja nazzjonali.

Artikolu 14

Tahrig tal-persunal

1.  Qabel ma jinghataw awtorizzazzjoni biex jipprocessaw id-data
mahzuna fis-SIS u perjodikament wara 1li jkun inghata 1-ac¢ess ghad-
data tas-SIS, il-membri tal-persunal tal-awtoritajiet li jkollhom dritt ta'
access ghas-SIS ghandhom jir¢ievu tahrig xieraq dwar is-sigurta tad-
data, dwar id-drittijiet fundamentali inkluz dwar il-protezzjoni tad-
data, u dwar ir-regoli u l-proc¢eduri ghall-ipprocessar tad-data stabbiliti
fil-Manwal SIRENE. Il-membri tal-persunal ghandhom jigu informati bi
kwalunkwe dispozizzjoni rilevanti dwar reati kriminali u pieni, inkluz
dawk previsti fl-Artikolu 59.
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2. L-Istati Membri ghandu jkollhom programm ta' tahrig nazzjonali
tas-SIS li ghandu jinkludi tahrig ghall-utenti finali kif ukoll ghall-
persunal tal-Ufficcji SIRENE.

Dak il-programm ta' tahrig jista' jkun parti minn programm ta' tahrig
generali fuq livell nazzjonali 1i jkopru tahrig foqsma rilevanti ohrajn.

3. Fil-livell tal-Unjoni ghandhom jigu organizzati korsijiet ta' tahrig
komuni tal-inqas darba fis-sena biex tissahhah il-kooperazzjoni bejn 1-
Ufficeji SIRENE.

KAPITOLU I

RESPONSABBILTAJIET TAL-eu-LISA

Artikolu 15

Gestjoni operazzjonali

1. L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghall-gestjoni operazzjonali
tas-SIS  Centrali. L-eu-LISA ghandha, fkooperazzjoni mal-Istati
Membri, tizgura li ghas-SIS Centrali tintuza dejjem l-ahjar teknologija
disponibbli, soggett ghal analizi tal-ispejjez u l-beneficcji.

2. L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-kompiti li
gejjin relatati mal-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni:

(a) supervizjoni;

(b) sigurta;

(c) il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri u I-fornitur;

(d) kompiti relatati mal-implimentazzjoni tal-bagit;

(e) akkwist u tigdid; u

(f) kwistjonijiet kuntrattwali.

3. L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-kompiti 1i
gejjin relatati mal-Ufficcji SIRENE u mal-komunikazzjoni bejn 1-
Uffic¢ji SIRENE:

(a) il-koordinazzjoni, il-gestjoni u s-sostenn tal-attivitajiet ta' ttestjar;

(b) il-gestjoni u l-aggornament tal-ispecifikazzjonijiet teknic¢i ghall-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari bejn 1-Uffi¢c¢ji SIRENE u
l-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni; u

(c) il-gestjoni tal-impatt ta' tibdil tekniku fejn dan jaffettwa kemm is-
SIS kif ukoll I-iskambju ta' informazzjoni supplimentari bejn 1-
Uffieeji SIRENE.
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4. L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp u l-gestjoni
ta' mekkanizmu u proc¢eduri ghat-twettiq ta' verifiki tal-kwalita fuq id-
data fis-CS-SIS. Hija ghandha tipprovdi rapporti regolari lill-Istati
Membri f'dan ir-rigward.

L-eu-LISA ghandha tipprovdi rapport regolari lill-Kummissjoni 1i jkopri
l-kwistjonijiet li jinqalghu u lill-Istati Membri kkonc¢ernati.

II-Kummissjoni ghandha tipprovdi rapport regolari lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar kwistjonijiet relatati mal-kwalita tad-data
li jkunu gew osservati.

5. L-eu-LISA ghandha twettaq ukoll kompiti relatati mal-ghoti ta'
tahrig dwar l-uzu tekniku tas-SIS u dwar mizuri biex tittejjeb il-kwalita
tad-data tas-SIS.

6.  Il-gestjoni operazzjonali tas-SIS Centrali ghandha tikkonsisti mill-
kompiti kollha mehtiega biex is-SIS Centrali tibqa' tiffunzjona 24 siegha
kuljum, 7 ijiem fil-gimgha fkonformita ma' dan ir-Regolament, b'mod
partikolari x-xoghol ta' manutenzjoni u l-izviluppi tekni¢i mehtiega ghat-
thaddim bla xkiel tas-sistema. Dawk il-kompiti ghandhom jinkludu wkoll
il-koordinazzjoni, il-gestjoni u s-sostenn ta' attivitajiet ta' ttestjar ghas-SIS
Centrali u I-N.SIS, li jizguraw li s-SIS Centrali u I-N.SIS jithaddmu skont
ir-rekwiziti ghall-konformita teknika u funzjonali stabbiliti fl-Artikolu 9.

7. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni 1i jistab-
bilixxu r-rekwiziti tekni¢i ghall-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni. Dawk
l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 16
Sigurta — l-eu-LISA

1. L-eu-LISA ghandha tadotta l-mizuri mehtiega, inkluz pjan ta'
sigurta, pjan ghall-kontinwita operazzjonali u pjan ta' rkupru minn
dizastri ghas-SIS Centrali u ghall-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni
sabiex:

a) tipprotegi d-data fizikament, inkluz billi thejji pjanijiet ta' kontin-
2 JJ1 pjany
genza ghall-protezzjoni ta' infrastruttura kritika;,

(b) tichad l-access lil persuni mhux awtorizzati ghall-facilitajiet tal-
ipprocessar ta' data li jintuzaw ghall-ipprocessar ta' data personali
(kontroll tal-access ghall-facilitajiet);

(c) timpedixxi l-qari, I-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awto-
rizzata tal-mezzi tad-data (kontroll tal-mezzi tad-data);

(d) timpedixxi li tiddahhal data b'mod mhux awtorizzat kif ukoll I-
ispezzjoni, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzat ta' data perso-
nali mahzuna (kontroll tal-hzin);

(e) timpedixxi l-uzu ta' sistemi awtomatizzati ta' pprocessar ta' data
minn persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta' taghmir ghall-komuni-
kazzjoni tad-data (kontroll tal-utent);

(f) timpedixxi Il-ipprocessar mhux awtorizzat tad-data fis-SIS u
kwalunkwe modifika jew thassir mhux awtorizzat tad-data pproces-
sata fis-SIS (kontroll tad-dhul ta' data);
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(g) tizgura li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta'
pprocessar ta' data jkollhom access biss ghad-data koperta mill-
awtorizzazzjoni ghall-access taghhom, eskluzivament permezz ta'
identifikaturi individwali u uni¢i tal-utent u modalitajiet ta' access
kunfidenzjali (kontroll tal-ac¢ess ghad-data);

(h) tohloq profili li jiddeskrivu I-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet ta'
persuni li huma awtorizzati jac¢essaw id-data jew il-facilitajiet ta'
pprocessar tad-data u tqieghed dawk il-profili ghad-dispozizzjoni
tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, minghajr
dewmien fuq talba min-naha tieghu (profili tal-persunal);

(1) tizgura li jkun possibbli li jigi verifikat u stabbilit lil liema korpi
tista' tintbaghat id-data personali bl-uzu ta' taghmir ghall-komuni-
kazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikazzjoni);

() tizgura li jkun sussegwentement possibbli 1i jigi vverifikat u stab-
bilit liema data personali ddahhlet f'sistemi awtomatizzati ta' ppro-
cessar tad-data, meta u minn min (kontroll tad-dhul);

(k) timpedixxi l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awto-
rizzat ta' data personali waqt it-trasmissjoni ta' data personali jew
wagqt it-trasport ta' mezzi tad-data, b'mod partikolari b'tekniki krip-
tografic¢i adatti (kontroll tat-trasport);

() tikkontrolla l-effettivita tal-mizuri ta' sigurta msemmija f'dan il-
paragrafu u tichu I-mizuri organizzattivi mehtiega relatati mal-
monitoragg intern sabiex tizgura konformita ma' dan ir-Regolament
(awtoawditjar);

(m

~—

tizgura li, fkaz ta' operazzjonijiet interrotti is-sistemi installati
jkunu jistghu jergghu jibdew joperaw b'mod normali (irkupru);

(n) tizgura 1i s-SIS taqdi 1-funzjonijiet taghha b'mod korrett, 1i 1-hsarat
jigu rrapportati (affidabbilta) u li d-data personali mahzuna fis-SIS
ma tistax tigi korrotta permezz ta' hsara fis-sistema (integrita); u

(o) tizgura s-sigurta tas-siti teknici taghha.

2. L-eu-LISA ghandha tichu mizuri ekwivalenti ghal dawk imsem-
mija fil-paragrafu 1 fir-rigward tas-sigurta f'dak 1i ghandu x'jagsam mal-
ipprocessar u l-iskambju ta' informazzjoni supplimentari permezz tal-
Infrastruttura ta'" Komunikazzjoni.

Artikolu 17
Kunfidenzjalita — l-eu-LISA

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-
Persunal, l-eu-Lisa ghandha tapplika regoli adatti dwar is-segretezza
professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohra ta' kunfidenzjalita ta' stan-
dard komparabbli ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 11 ta' dan ir-Regola-
ment ghall-membri tal-persunal kollha taghha li jkunu mehtiega jahdmu
bid-data tas-SIS. Dak l-obbligu ghandu japplika wkoll meta dawn il-
persuni ma jibqghux fil-kariga jew fl-impjieg taghhom jew wara t-tmiem
tal-attivitajiet taghhom.
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2. L-eu-LISA ghandha tichu mizuri ekwivalenti ghal dawk imsem-
mija fil-paragrafu 1 fir-rigward tal-kunfidenzjalita fdak 1i ghandu
x'jagsam mal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari permezz tal-
Infrastruttura ta'" Komunikazzjoni.

3.  F'kaz li l-eu-LISA tikkoopera ma' kuntratturi esterni fi kwalunkwe
kompitu relatat mas-SIS, din ghandha twettaq monitoragg mill-qrib tal-
attivitajiet tal-kuntrattur sabiex tizgura konformita mad-dispozizzjonijiet
kollha ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari dwar is-sigurta, il-kunfi-
denzjalita u l-protezzjoni tad-data.

4. Il-gestjoni operazzjonali tas-CS-SIS ma ghandhiex tigi fdata lil
kumpanniji privati jew lil organizzazzjonijiet privati.

Artikolu 18

Zamma ta' registri fuq livell ¢entrali

1. L-eu-LISA ghandha tizgura li kull a¢¢ess ghal u l-iskambji kollha
ta' data personali fis-CS-SIS jigu rregistrati ghall-finijiet iddikjarati fl-
Artikolu 12(1).

2. Ir-registri ghandhom juru, b'mod partikolari, l-istorja tal-allert, id-
data u 1-hin tal-attivita tal-ipprocessar tad-data, id-data uzata biex isir it-
tiftix, referenza ghad-datapprocessata u l-identifikaturi individwali u
unic¢i tal-utent tal-awtorita kompetenti li tipprocessa d-data.

3. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, jekk it-tiftix
isir permezz ta' data dattiloskopika jew permezz ta' immagni tal-wicc¢
fkonformita mal-Artikolu 33, ir-registri ghandhom juru t-tip ta' data li
ntuzat biex isir it-tiftix, minflok id-data reali.

4. Ir-registri ghandhom jintuzaw biss ghall-finijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 u ghandhom jithassru tliet snin wara li jkunu nholqu. Ir-
registri 1i jinkludu l-istorja tal-allerti ghandhom jithassru tliet snin wara
li jithassru l-allerti.

5. Ir-registri jistghu jinzammu ghal perijodi itwal minn dawk imsem-
mija fil-paragrafu 4 jekk ikunu mehtiega ghal pro¢eduri ta' monitoragg
li jkunu diga bdew.

6.  Ghall-finijiet ta' awtomonitoragg u biex jigi zgurat it-thaddim
korrett tas-CS-SIS, l-integrita u s-sigurta tad-data, l-eu-LISA ghandu
jkollha access ghar-registri, skont il-limiti tal-kompetenza taghha.

[1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jkollu access
ghal dawk ir-registri fuq talba, skont il-limiti tal-kompetenza tieghu u
bil-ghan 1i jkun jista' jwettaq il-kompiti tieghu.
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KAPITOLU IV
INFORMAZZJONI GHALL-PUBBLIKU

Artikolu 19

Kampanji ta' informazzjoni dwar is-SIS

Fil-bidu tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, il-Kummissjoni, f'’koo-
perazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji u mal-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data, ghandha twettaq kampanja biex tinforma
lill-pubbliku dwar l-objettivi tas-SIS, id-data mahzuna fis-SIS, 1-awtori-
tajiet 1i ghandhom access ghas-SIS u d-drittijiet tas-suggetti tad-data. Il-
Kummissjoni ghandha tirrepeti dawn il-kampanji regolarment, f'’koope-
razzjoni mal-awtoritajiet supervizorji u 1-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data. II-Kummissjoni ghandha tiggestixxi sit web dispo-
nibbli ghall-pubbliku fejn tipprovdi l-informazzjoni kollha rilevanti dwar
is-SIS. L-Istati Membri, f'kooperazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji
taghhom, ghandhom ifasslu u jimplimentaw il-linji politi¢i mehtiega
biex jinformaw li¢-¢ittadini u r-residenti taghhom b'mod generali dwar
is-SIS.

KAPITOLU V
ALLERTI GHAL RIFJUT TA' DHUL U TA' SOGGORN DWAR
CITTADINI TA' PAJJIZI TERZI

Artikolu 20
Kategoriji ta' data

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8(1) jew ghad-dispozizzjoni-
jiet ta' dan ir-Regolament 1i jipprevedu 1-hzin ta' data addizzjonali, is-
SIS ghandu jkun fiha biss dawk il-kategoriji ta' data li jinghataw minn
kull Stat Membru, kif mehtieg ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikoli 24 u 25.

2. Kwalunkwe allert fis-SIS 1i jinkludi informazzjoni dwar il-persuni
ghandu jkun fih biss id-data 1i gejja:

(a) kunjomijiet;

(b) ismijiet;

(c) ismijiet u kunjomijiet mat-twelid;

(d) ismijiet u kunjomijiet u psewdonimi uzati precedentement;

(e) kwalunkwe karatteristika fizika specifika u oggettiva 1i x'aktarx ma
tinbidilx;

(f) post tat-twelid,

(g) data tat-twelid;

(h) generu;

(1) kull nazzjonalita;
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@

(k)

M

(m

~—~

(n)

(0)

jekk il-persuna kkoncernata:

(i) hijiex armata;

(i) hijiex vjolenti;

(iii) evadietx il-gurisdizzjoni tal-qorti jew harbitx;
(iv) hijiex friskju ta' suwicidju;

(v) hijiex ta' theddida ghas-sahha pubblika; jew

(vi) hijiex involuta fattivita imsemmija fl-Artikoli 3 sa 14 tad-
Direttiva (UE) 2017/541;

ir-raguni ghall-allert;

l-awtorita li holqot 1-allert;

referenza ghad-decizjoni li wasslet ghall-allert;
l-azzjoni li ghandha tittiched f'kaz ta' hit;

konnessjonijiet ma' allerti ohra skont I-Artikolu 48;

(p) jekk il-persuna kkoncernata hijiex membru tal-familja ta' ¢ittadin

tal-Unjoni jew ta' persuna ohra li tibbenefika mid-drittijiet ta' movi-
ment liberu kif imsemmi fl-Artikolu 26;

(q) jekk id-decizjoni ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn hijiex ibbazata

)

(s)

®

(u)

V)

fuq:

(i) kundanna precedenti kif imsemmi fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 24(2);

(i) theddida serja ghas-sigurta kif imsemmi fil-punt (b) tal-Arti-
kolu 24(2);

(iii) evitar tal-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali dwar id-dhul u s-
soggorn kif imsemmi fil-punt (c) tal-Artikolu 24(2);

(iv) projbizzjoni fuq id-dhul kif msemmi fil-punt (b) tal-Arti-
kolu 24(1); jew

(v) mizura restrittiva kif imsemmi fl-Artikolu 25;

it-tip ta' reat;

il-kategorija tad-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;
il-pajjiz 1i jkun hareg id-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;
in-numru/i tad-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;

id-data tal-hrug tad-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;
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(w) ritratti u immagnijiet tal-wicc;
(x) data dattiloskopika;
(y) kopja tad-dokumenti ta' identifikazzjoni, bil-kulur fejn possibbli.

3.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi u tizviluppa r-regoli tekni¢i mehtiega biex tiddahhal, tigi
aggornata u tithassar u jsir tiftix fid-data msemmija fil-paragrafu 2 ta'
dan 1-Artikolu u l-istandards komuni msemmija fil-paragrafu 4 ta' dan 1-
Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'kon-
formita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

4. Ir-regoli tekni¢i ghandhom ikunu simili ghal tiftix fis-CS-SIS,
fkopji nazzjonali jew kondivizi u fkopji tekni¢i maghmula skont I-
Artikolu 41(2). Dawn ghandhom ikunu bbazati fuq standards komuni.

Artikolu 21

Proporzjonalita

1. Qabel ma jdahhlu allert u meta jestendu I-perijodu ta' validita ta'
allert, 1-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw jekk il-kaz huwiex
adegwat, rilevanti u importanti bizzejjed biex tigi ggustifikata allert
fis-SIS.

2. Fejn id-decizjoni ta' rifjut ta' dhul u ta' soggorn imsemmija fil-punt
(a) tal-Artikolu 24(1) tkun relatata ma' reat terroristiku, il-kaz ghandu
jitqies adegwat, rilevanti u importanti bizzejjed biex jiggustifika allert
fis-SIS. F'kazijiet ecc¢ezzjonali, 1-Istati Membri jistghu jaghzlu 1i ma
jdahhlux allert meta dan x'aktarx li jostakola I-inkjesti, l-investigazzjo-
nijiet jew il-proceduri ufficjali jew legali.

Artikolu 22
Rekwizit biex jiddahhal allert

1. Is-sett minimu ta' data mehtiega sabiex jiddahhal allert fis-SIS
ghandu jkun id-data msemmija fil-punti (a), (g), (k), (m), (n) u (q)
tal-Artikolu 20(2). Id-data l-ohra msemmija f'dak il-paragrafu ghandha
wkoll tiddahhal fis-SIS jekk tkun disponibbli.

2. Id-data msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 20(2) ta' dan ir-Regola-
ment ghandha tiddahhal biss meta tkun strettament necessarja ghall-
identifikazzjoni tac-Cittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat. Meta din id-
data tiddahhal, I-Istati Membri ghandhom jizguraw il-konformita mal-
Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2016/679.

Artikolu 23
Kompatibbilta tal-allerti

1. Qabel ma jdahhal allert, l-Istat Membru ghandu jivverifika jekk
ikunx diga nhareg allert dwar il-persuna kkoncernata fis-SIS. Ghal dak
il-fini, ghandha titwettaq ukoll verifika b'data dattiloskopika jekk tali
data tkun disponibbli.

2. Fis-SIS ghandu jiddahhal allert wiched biss ghal kull persuna
minn kull Stat Membru. Fejn mehtieg, jistghu jiddahhlu allerti godda
dwar l-istess persuna minn Stati Membri ohra, fkonformita mal-para-
grafu 3.
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3. Fejn ikun diga nhareg allert dwar il-persuna fis-SIS, I-Istat
Membru 1i jixtieq idahhal allert gdid ghandu jivverifika li ma hemm
l-ebda inkompatibbilta bejn l-allerti. Jekk ma jkunx hemm inkompatib-
bilta, 1-Istat Membru jista' jdahhal l-allert il-gdid. Jekk l-allerti jkunu
inkompatibbli, 1-Uffic¢ji SIRENE tal-Istati Membri ghandhom jikkon-
sultaw lil xulxin billi jiskambjaw informazzjoni supplimentari sabiex
jintlahaq ftehim. Ir-regoli dwar il-kompatibbilta tal-allerti ghandhom
jigu stabbiliti fil-Manwal SIRENE. Tista' ssir deroga mir-regoli tal-
kompatibbilta b'segwitu ghal konsultazzjoni bejn I-Istati Membri jekk
l-interessi nazzjonali essenzjali jkunu friskju.

4. F'kaz ta' hits minn allerti multipli dwar l-istess persuna, 1-Istat
Membru ta' ezekuzzjoni ghandu josserva r-regoli dwar l-ordni ta' prijo-
rita ghall-allerti stipulati fil-Manwal SIRENE.

Jekk persuna tkun is-suggett ta' allerti multipli mdahhla minn Stati
Membri differenti, l-allerti ghal arrest imdahhla skont 1-Artikolu 26
tar-Regolament (UE) 2018/1862 ghandhom jigu ezegwiti bhala prijorita,
soggetti ghall-Artikolu 25 ta' dak ir-Regolament.

Artikolu 24

Kondizzjonijiet ghad-dhul ta' allerti ghal rifjut ta' dhul u ta'
soggorn

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu allert ghal rifjut ta' dhul u ta'
soggorn meta tigi ssodisfata wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-Istat Membru jkun ikkonkluda, abbazi ta' valutazzjoni individwali
li tinkludi valutazzjoni ta¢-cirkostanzi personali tac¢-cittadin tal-pajjiz
terz ikkoncernat u l-konsegwenzi 1i dan jigi rifjutat id-dhul u s-
soggorn, li I-prezenza ta' dak i¢-Cittadin ta' pajjiz terz fit-territorju
tieghu tkun ta' theddida ghall-politika pubblika, ghas-sigurta
pubblika jew ghas-sigurta nazzjonali, u l-Istat Membru ikun konse-
gwentement adotta decizjoni gudizzjarja jew amministrattiva f'kon-
formita mal-ligi nazzjonali tieghu biex jigi rrifjutat id-dhul u s-
soggorn u jkun hareg allert nazzjonali ghal rifjut ta' dhul u ta'
soggorn; jew

(b) I-Istat Membru jkun hareg projbizzjoni fuq id-dhul fkonformita ma'
proceduri 1i jirrispettaw id-Direttiva 2008/115/KE fir-rigward ta'
¢ittadin ta' pajjiz terz.

2. Is-sitwazzjonijiet koperti mill-punt (a) tal-paragrafu 1 jirrizultaw
meta:

(a) cittadin ta' pajjiz terz ikun instab hati fi Stat Membru b'reat li jgorr
piena li tinvolvi ¢-¢ahda tal-liberta ta' mill-inqas sena;

(b) ikun hemm ragunijiet serji biex wiehed jemmen li ¢ittadin ta' pajjiz
terz wettaq reat kriminali serju, inkluz reat terroristiku, jew ikun
hemm indikazzjonijiet cari tal-intenzjoni tieghu 1li jwettaq tali reat
fit-territorju ta' Stat Membru; jew

(c) cittadin ta' pajjiz terz ikun evita jew ipprova jevita 1-ligi tal-Unjoni
jew dik nazzjonali dwar id-dhul u s-soggorn fit-territorju tal-Istati
Membri.
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3. L-Istat Membru emittenti ghandu jizgura li l-allert isir effettiv fis-
SIS hekk kif i¢-cittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat jitlaq mit-territorju tal-
Istati Membri jew mill-aktar fis possibbli fejn I-Istat Membru emittenti
jkun ir¢ieva indikazzjonijiet ¢ari li ¢-Cittadin ta' pajjiz terz ikun telaq
mit-territorju tal-Istati Membri, sabiex jigi impedit id-dhul mill-gdid ta'
dak ic-cittadin ta' pajjiz terz.

4. Persuni li dwarhom tkun ittichdet decizjoni ta' rifjut ta' dhul u ta'
soggorn kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom id-dritt ghal
appell. Tali appelli ghandhom isiru fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u
dik nazzjonali, li ghandhom jipprevedu li jkun jista' jintalab rimedju
effettiv quddiem qorti.

Artikolu 25

jkunu soggetti ghal mizuri restrittivi

1. L-allerti dwar ¢ittadini ta' pajjizi terzi, li jkunu s-suggett ta' mizura
restrittiva mahsuba biex timpedixxi d-dhul fit-territorju tal-Istati Membri
jew it-transitu minnu, mehuda f'konformita mal-atti legali adottati mill-
Kunsill, inkluz mizuri 1i jimplimentaw projbizzjoni fuq l-ivvjaggar
mahruga mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, ghandhom,
sakemm ikunu ssodisfati r-rekwiziti dwar il-kwalita tad-data, jiddahhlu
fis-SIS ghall-fini ta' rifjut ta' dhul u ta' soggorn.

2. L-allerti ghandhom jiddahhlu, jinzammu aggornati u jithassru mill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkollu 1-Presidenza tal-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea fiz-zmien tal-adozzjoni tal-mizura. Jekk dak I-Istat
Membru ma jkollux ac¢cess ghas-SIS jew ghall-allerti mdahhla fkonfor-
mita ma' dan ir-Regolament, ir-responsabbilta ghandha tittiched mill-
Istat Membru li jkollu I-Presidenza sussegwenti u li jkollu access
ghas-SIS, inkluz ghal allerti mdahhla fkonformita ma' dan ir-Regola-
ment.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-proc¢eduri necessarji ghad-
dhul, l-aggornament u t-thassir ta' tali allerti.

Artikolu 26

li huma benefi¢jarji tad-dritt ta' moviment liberu fl-Unjoni

1. Allert dwar cittadin ta' pajjiz terz li huwa beneficjarju tad-dritt ta'
moviment liberu fl-Unjoni f'konformita mad-Direttiva 2004/38/KE bi
ftehim bejn 1-Unjoni jew 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha minn
naha, u pajjiz terz min-naha l-ohra, ghandu jikkonforma mar-regoli
adottati bl-implimentazzjoni ta' dik id-Direttiva jew ta' dak il-ftehim.

2. Fejn ikun hemm hit dwar allert imdahhal fkonformita mal-Arti-
kolu 24 dwar cittadin ta' pajjiz terz 1i jkun benefi¢jarju tad-dritt ta'
moviment liberu fl-Unjoni, 1-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu
jikkonsulta immedjatament lill-Istat Membru emittenti, permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari, sabiex jiddeciedi minghajr
dewmien dwar l-azzjoni li ghandha tittiehed.



02018R1861 — MT — 11.06.2019 — 001.001 — 22

Artikolu 27

Konsultazzjoni qabel ma jinghata jew jigi estiz permess ta'
residenza jew viza ghal soggorn fit-tul

Meta Stat Membru jikkunsidra 1i jaghti jew jestendi permess ta' resi-
denza jew viza ghal soggorn fit-tul lil ¢ittadin ta' pajjiz terz li jkun diga
nhareg allert dwaru ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn minn Stat Membru
iehor, I-Istati Membri involuti ghandhom jikkonsultaw lil xulxin,
permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari, fkonformita
mar-regoli li gejjin:

(a) 1-Istat Membru tal-ghoti ghandu jikkonsulta lill-Istat Membru emit-
tenti gabel ma jaghti jew jestendi l-permess ta' residenza jew il-viza
ghal soggorn fit-tul;

(b) 1-Istat Membru emittenti ghandu jwiegeb it-talba ghal konsultazzjoni
fi Zmien 10 ijiem kalendarji;

(c) in-nuqqas ta' twegiba sal-iskadenza msemmija fil-punt (b) ghandu
jfisser li I-Istat Membru emittenti ma joggezzjonax ghall-ghoti jew
l-estensjoni tal-permess ta' residenza jew tal-viza ghal soggorn fit-
tul;

(d) meta jichu d-decizjoni rilevanti, l-Istat Membru tal-ghoti ghandu
jikkunsidra r-ragunijiet ghad-decizjoni tal-Istat Membru emittenti u
ghandu jikkunsidra, fkonformita mal-ligi nazzjonali, kwalunkwe
theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta pubblika li tista'
tinholoq mill-prezenza ta¢-cittadin ta' pajjiz terz inkwistjoni fit-terri-
torju tal-Istati Membri;

(e) 1-Istat Membru tal-ghoti ghandu jinnotifika lill-Istat Membru emit-
tenti dwar id-decizjoni tieghu; u

(f) fejn l-Istat Membru tal-ghoti jinnotifika lill-Istat Membru emittenti 1i
huwa bihsiebu jaghti jew jestendi I-permess ta' residenza jew il-viza
ghal soggorn fit-tul jew li huwa jkun iddecieda li jaghmel dan, 1-
Istat Membru emittenti ghandu jhassar 1-allert ghal rifjut ta' dhul u
ta' soggorn.

Id-dec¢izjoni finali jekk jaghtix permess ta' residenza jew viza ghal
soggorn fit-tul 1il cittadin ta' pajjiz terz, ghandha tittiched mill-Istat
Membru tal-ghoti.

Artikolu 28

Konsultazzjoni qabel ma jiddahhal allert ghal rifjut ta' dhul u ta'
soggorn

Fejn Stat Membru jkun ha d-dec¢izjoni ta' ritorn imsemmija fl-Arti-
kolu 24(1) u jikkunsidra li jdahhal allert ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn
dwar cittadin ta' pajjiz terz li jkun id-detentur ta' permess ta' residenza
validu jew viza valida ghal soggorn fit-tul moghtija minn Stat Membru
iehor, l-Istati Membri involuti ghandhom jikkonsultaw lil xulxin,
permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari, fkonformita
mar-regoli li gejjin:

(a) 1-Istat Membru li jkun ha d-decizjoni msemmija fl-Artikolu 24(1)
ghandu jinforma lill-Istat Membru tal-ghoti dwar id-decizjoni;

(b) l-informazzjoni skambjata skont il-punt (a) ta' dan 1-Artikolu
ghandha tinkludi bizzejjed dettall dwar ir-ragunijiet ghad-decizjoni
msemmija fl-Artikolu 24(1);
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(c) abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-Istat Membru li jkun ha d-
dec¢izjoni msemmija fl-Artikolu 24(1), I-Istat Membru tal-ghoti
ghandu jikkunsidra jekk hemmx ragunijiet ghall-irtirar tal-permess
ta' residenza jew tal-viza ghal soggorn fit-tul;

(d) meta jichu d-decizjoni rilevanti, l-Istat Membru tal-ghoti ghandu
jikkunsidra r-ragunijiet ghad-de¢izjoni tal-Istat Membru 1i jkun ha
d-decizjoni msemmija fl-Artikolu 24(1) u ghandu jikkunsidra, f'kon-
formita mal-ligi nazzjonali, kwalunkwe theddida ghall-ordni
pubbliku jew ghas-sigurta pubblika li tista' tinholoq mill-prezenza
tac-cittadin ta' pajjiz terz inkwistjoni fit-territorju tal-Istati Membri;

(e) fi zmien 14-il jum kalendarju wara li jir¢ievi t-talba ghal konsultaz-
zjoni, 1-Istat Membru tal-ghoti ghandu jinnotifika lill-Istat Membru
li jkun ha d-decizjoni msemmija fl-Artikolu 24(1) dwar id-dec¢izjoni
tieghu jew, fejn ma kienx possibbli li 1-Istat Membru tal-ghoti jiehu
decizjoni f'dak il-perijodu, ghandu jaghmel talba motivata biex
b'mod ec¢cezzjonali jigi estiz il-perijodu ta' Zmien ghat-twegiba
tieghu ghal mhux aktar minn 12-il jum kalendarju iehor;

(f) fejn I-Istat Membru tal-ghoti jinnotifika lill-Istat Membru li jkun ha
d-decizjoni msemmija fl-Artikolu 24(1) 1i huwa ser izomm il-
permess ta' residenza jew il-viza ghal soggorn fit-tul, 1-Istat Membru
li jkun ha d-decizjoni ma ghandux idahhal 1-allert ghal rifjut ta' dhul
u ta' soggorn.

Artikolu 29

Konsultazzjoni a posteriori wara li jiddahhal allert ghal rifjut ta'
dhul u ta' soggorn

Fejn jirrizulta li Stat Membru jkun dahhal allert ghal rifjut ta' dhul u ta'
soggorn dwar cittadin ta' pajjiz terz li huwa d-detentur ta' permess ta'
residenza validu jew ta' viza valida ghal soggorn fit-tul moghtija minn
Stat Membru ichor, I-Istati Membri involuti ghandhom jikkonsultaw lil
xulxin, permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari, f'konfor-
mitd mar-regoli li gejjin:

(a) l-Istat Membru emittenti ghandu jinforma lill-Istat Membru tal-ghoti
dwar l-allert ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn;

(b) l-informazzjoni skambjata msemmija fil-punt (a) ghandha tinkludi
bizzejjed dettall dwar ir-ragunijiet ghall-allert ghal rifjut ta' dhul u
ta' soggorn;

(c) abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-Istat Membru emittenti, 1-
Istat Membru tal-ghoti ghandu jikkunsidra jekk hemmx ragunijiet
ghall-irtirar tal-permess ta' residenza jew tal-viza ghal soggorn fit-
tul;

(d) meta jichu d-decizjoni tieghu, l-Istat Membru tal-ghoti ghandu
jikkunsidra r-ragunijiet ghad-decizjoni tal-Istat Membru emittenti u
ghandu jikkunsidra, fkonformita mal-ligi nazzjonali, kwalunkwe
theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta pubblika li tista'
tinholoq mill-prezenza ta¢-cCittadin ta' pajjiz terz inkwistjoni fit-terri-
torju tal-Istati Membri;

(e) fi zmien 14-il jum kalendarju minn meta jircievi t-talba ghal konsul-
tazzjoni, I-Istat Membru tal-ghoti ghandu jinnotifika lill-Istat
Membru emittenti dwar id-decizjoni tieghu jew, fejn ma kienx
possibbli ghall-Istat Membru tal-ghoti 1i jichu decizjoni f'dak il-
perijodu, ghandu jaghmel talba motivata biex jigi estiz b'mod eccez-
zjonali l-perijodu ta' zmien ghat-twegiba tieghu ghal mhux aktar
minn 12-il jum kalendarju ichor;
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(f) fejn l-Istat Membru tal-ghoti jinnotifika lill-Istat Membru emittenti li
huwa ser izomm il-permess ta' residenza jew il-viza ghal soggorn
fit-tul, 1-Istat Membru emittenti ghandu jhassar immedjatament -
allert ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn.

Artikolu 30

Konsultazzjoni f'kaz ta' hit dwar ¢ittadin ta' pajjiz terz li jkollu
permess ta' residenza validu jew viza valida ghal soggorn fit-tul

Fejn Stat Membru jiltaga' ma' hit dwar allert ghal rifjut ta' dhul u ta'
soggorn imdahhal minn Stat Membru dwar ¢ittadin ta' pajjiz terz li
huwa d-detentur ta' permess ta' residenza validu jew ta' viza valida
ghal soggorn fit-tul moghtija minn Stat Membru ichor, 1-Istati Membri
involuti ghandhom jikkonsultaw lil xulxin permezz tal-iskambju ta'
informazzjoni supplimentari f'konformita mar-regoli li gejjin:

(a) I-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu jinforma lill-Istat Membru
emittenti dwar is-sitwazzjoni,

(b) 1-Istat Membru emittenti ghandu jaghti bidu ghall-procedura stabbi-
lita fl-Artikolu 29;

(c) I-Istat Membru emittenti ghandu jinnotifika lill-Istat Membru ta'
ezekuzzjoni dwar l-ezitu wara l-konsultazzjoni.

Id-dec¢izjoni dwar id-dhul tac-cittadin ta' pajjiz terz ghandha tittiched
mill-Istat Membru ta' ezekuzzjoni f'konformita mar-Regolament (UE)
2016/399.

Artikolu 31

Statistika dwar l-iskambju ta' informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu statistika lill-eu-LISA fuq bazi
annwali dwar Il-iskambji ta' informazzjoni mwettqa f'konformita mal-
Artikoli 27 sa 30 u dwar il-kazijiet fejn l-iskadenzi previsti fdawk I-
Artikoli ma jkunux gew ir-rispettati.

KAPITOLU VI
TIFTIX B'DATA BIJOMETRIKA

Artikolu 32

Regoli specifi¢i biex jiddahhlu ritratti, immagnijiet tal-wi¢¢ u data
dattiloskopika

1. Huma biss ir-ritratti, l-immagnijiet tal-wic¢ u d-data dattiloskopika
msemmija fil-punti (w) u (x) tal-Artikolu 20(2) 1i jissodisfaw l-istan-
dards minimi tal-kwalita tad-data u l-ispecifikazzjonijiet teknici, li
ghandhom jiddahhlu fis-SIS. Qabel ma tiddahhal din id-data, ghandha
ssir verifika tal-kwalita sabiex jigi zgurat li jkunu ntlahqu l-istandards
minimi tal-kwalita tad-data u l-ispecifikazzjonijiet teknici.

2. Id-data dattiloskopika mdahhla fis-SIS tista' tikkonsisti minn
wiched sa ghaxar marki tas-swaba' catti u minn wiehed sa ghaxar
marki tas-swaba' rroljati. Tista' tinkludi wkoll sa Zzewg marki tal-pala
tal-id.
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3. Ghall-hzin tad-data bijometrika msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu ghandhom jigu stabbiliti, fkonformita mal-paragrafu 4 ta' dan
l-Artikolu, standards minimi tal-kwalita tad-data u specifikazzjonijiet
tekni¢i. Dawk l-istandards minimi tal-kwalita tad-data u l-ispecifikaz-
zjonijiet tekni¢i ghandhom jistabbilixxu I-livell tal-kwalita mehtieg
ghall-uzu tad-data biex I-identita ta' persuna tigi vverifikata f'konformita
mal-Artikolu 33(1) u ghall-uzu tad-data biex persuna tigi identifikata
f'konformita mal-Artikolu 33(2) sa (4).

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi l-istandards minimi tal-kwalita tad-data u l-ispecifikazzjoni-
jiet tekni¢i msemmija fil-paragrafi 1 u 3 ta' dan 1-Artikolu. Dawk I-atti
ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura
ta' ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 33

Regoli specifici ghall-verifika jew it-tiftix permezz ta' ritratti,
immagnijiet tal-wi¢¢ u data dattiloskopika

1. Meta r-ritratti, l-immagnijiet tal-wic¢ u d-data dattiloskopika jkunu
disponibbli fallert fis-SIS, tali ritratti, immagnijiet tal-wic¢ u data datti-
loskopika ghandhom jintuzaw biex tigi kkonfermata I-identita ta'
persuna li tkun giet lokalizzata bhala rizultat ta' tiftix alfanumeriku
maghmul fis-SIS.

2. Jista' jsir tiftix fid-data dattiloskopika fil-kazijiet kollha biex
persuna tigi identifikata. Pero jista' jsir tiftix fid-data dattiloskopika
biex persuna tigi identifikata fejn 1-identita ta' persuna ma tkunx tista'
tigi accertata b'mezzi ohra. Ghal dak il-fini, is-SIS Centrali ghandha
tinkludi Sistema Awtomatizzata ghall-Identifikazzjoni tal-Marki tas-
Swaba' (AFIS).

3. Jista' wkoll isir tiftix fid-data dattiloskopika fis-SIS fir-rigward ta'
allerti mdahhla fkonformita mal-Artikoli 24 u 25 permezz ta' settijiet
kompluti jew mhux kompluti ta' marki tas-swaba' jew ta' marki tal-pala
tal-id misjuba fil-post ta' reati kriminali serji jew reati terroristici li
jkunu qed jigu investigati, fejn ikun jista' jigi stabbilit bi grad gholi
ta' probabbilta 1i dawk is-settijiet ta' marki jappartjenu lil awtur ta'
reat, u dment li t-tiftix jitwettaq b'mod simultanju fil-bazijiet ta' data
tal-Istati Membri rilevanti fejn ikunu mahzuna I-marki tas-swaba'.

4. Hekk kif isir teknikament possibbli, u filwaqt li jigi zgurat livell
gholi ta' affidabbilta ta' identifikazzjoni, jistghu jintuzaw ritratti u
immagnijiet tal-wic¢ ghall-identifikazzjoni ta' persuna fil-kuntest ta'
punti ta' gsim regolari tal-fruntieri.

Qabel ma din il-funzjonalita tigi implimentata fis-SIS, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta rapport dwar id-disponibbilta, 1-istat ta' thejjija u 1-
affidabbilta tat-teknologija mehtiega., Il-Parlament Ewropew ghandu jigi
kkonsultat dwar ir-rapport.

Wara 1i din il-funzjonalita tibda tintuza fil-punti ta' qsim regolari tal-
fruntieri, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati
fkonformita mal-Artikolu 61 biex tissupplimenta dan ir-Regolament
fir-rigward tad-determinazzjoni ta' cirkostanzi ohra li fihom jistghu
jintuzaw ritratti u immagnijiet tal-wic¢ biex il-persuni jigu identifikati.
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KAPITOLU VII
DRITT TA' ACCESS U RIEZAMI U THASSIR TAL-ALLERTI

Artikolu 34

Awtoritajiet kompetenti nazzjonali li ghandhom id-dritt ja¢éessaw
id-data fis-SIS

1. L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali responsabbli ghall-identifikaz-
zjoni ta' cCittadini ta' pajjizi terzi ghandu jkollhom access ghad-data
mdahhla fis-SIS u d-dritt 1i jfittxu f'din id-data direttament jew f'kopja
tal-bazi tad-data tas-SIS ghall-finijiet ta":

(a) kontroll fuq il-fruntieri, fkonformita mar-Regolament (UE)
2016/399;

(b) verifiki doganali u mill-pulizija mwettqa fl-Istat Membru kkon-
cernat, u I-koordinazzjoni ta' tali verifiki mill-awtoritajiet mahtura;

(¢) il-prevenzjoni, il-kxif, I-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati
terroristiCi jew reati kriminali serji ohra jew l-eZzekuzzjoni ta' pieni
kriminali, fl-Istat Membru kkonc¢ernat, dment 1i tkun tapplika d-
Direttiva (UE) 2016/680;

(d) ezaminar tal-kondizzjonijiet u tehid ta' decizjonijiet relatati mad-
dhul u s-soggorn ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi fit-territorju tal-Istati
Membri, inkluz dwar permessi ta' residenza u vizi ghal soggorn fit-
tul, u mar-ritorn ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi, kif ukoll it-twettiq ta'
verifiki dwar ¢ittadini ta' pajjizi terzi li jkunu dehlin jew li jkunu
ged joqghodu b'mod illegali fit-territorju tal-Istati Membri;

(e) verifiki ta' sigurta dwar c¢ittadini ta' pajjizi terzi li japplikaw ghal
protezzjoni internazzjonali, dment li l-awtoritajiet li jwettqu v-veri-
fiki ma humiex “awtoritajiet determinanti” kif definit fil-punt (f) tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1), u jekk ikun il-kaz, biex jigi pprovdut parir fkonformita
mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 (?);

(f) ezaminar tal-applikazzjonijiet ghal viza u tehid ta' de¢izjonijiet rela-
tati ma' dawk l-applikazzjonijiet inkluz dwar l-annullament, ir-
revoka jew l-estensjoni ta' vizi, fkonformita mar-Regolament (KE)
Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3);

(g) il-verifika ta' identitajiet differenti u l-glieda kontra 1-frodi tal-iden-
tita skont il-Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2019/817.

(") Direttiva 2013/32/UE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

26 ta' Gunju 2013 dwar proéeduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protez-
zjoni internazzjonali (GU L 180, 29.6.2013, p. 60).

(®>) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 tad-19 ta' Frar 2004 dwar il-
holgien ta' netwerk bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigraz-
zjoni (GU L 64, 2.3.2004, p. 1).

(®) Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta' Lulju 2009 1i jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (Kodici
dwar il-Vizi) (GU L 243, 15.9.2009, p. 1).
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2. Id-dritt ta' ac¢ess ghad-data fis-SIS u d-dritt 1i jsir tiftix dirett f'din
id-data jistghu jigu ezercitati wkoll minn awtoritajiet kompetenti nazzjo-
nali responsabbli ghan-naturalizzazzjoni, kif previst fil-ligi nazzjonali,
bil-fini 1i tigi ezaminata applikazzjoni ghan-naturalizzazzjoni.

3. Ghall-finijiet tal-Artikoli 24 u 25 id-dritt ta' access ghad-data fis-
SIS u d-dritt li jsir tiftix dirett f'din id-data jistghu jigu ezercitati wkoll
minn awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali, inkluz dawk responsabbli biex
jaghtu bidu ghal prosekuzzjonijiet pubbli¢i fi procedimenti kriminali u
ghal inkjesti gudizzjarji qabel persuna tigi akkuzata, fil-qadi ta' dmiri-
jiethom, kif previst fil-ligi nazzjonali, u mill-awtoritajiet ta' koordinaz-
zjoni taghhom.

4. Id-dritt ta' access ghal data li tikkonc¢erna dokumenti relatati ma'
persuni mdahhla fkonformita mal-Artikolu 38(2)(k) u (1) tar-Regola-
ment (UE) 2018/1862 u d-dritt ta' tiftix f'tali data jistghu wkoll jigu
ezerCitati mill-awtoritajiet imsemmija fil-punt (f) tal-paragrafu 1 ta'
dan 1-Artikolu.

5. L-awtoritajiet kompetenti msemmija f'dan I-Artikolu ghandhom
ikunu inkluzi fil-lista msemmija fl-Artikolu 41(8).

Artikolu 35
Aécess ghad-data fis-SIS mill-Europol

1. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar
tal-Ligi (Europol) stabbilita bir-Regolament (UE) 2016/794 ghandu
jkollha, fejn dan ikun mehtieg biex taqdi l-mandat taghha, id-dritt ta'
access ghal u tiftix fid-data fis-SIS. Il-Europol tista" wkoll tiskambja u
ulterjorment titlob informazzjoni supplimentari f’konformita mad-dispo-
zizzjonijiet tal-Manwal SIRENE.

2. Fejn tiftix mill-Europol jizvela l-ezistenza ta' allert fis-SIS, il-
Europol ghandha tinforma immedjatament lill-Istat Membru emittenti
permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari permezz tal-infras-
truttura ta' komunikazzjoni u fkonformita mad-dispozizzjonijiet stabbi-
liti fil-Manwal SIRENE. Sakemm il-Europol tkun tista' tuza 1-funzjona-
litajiet previsti ghall-iskambju ta' informazzjoni addizzjonali, din
ghandha tinforma lill-Istat Membru emittenti permezz tal-mezzi definiti
fir-Regolament (UE) 2016/794.

3. IlI-Europol tista' tipprocessa l-informazzjoni supplimentari li tkun
inghatat mill-Istati Membri ghall-finijiet ta' tqabbil mal-bazijiet ta' data u
mal-progetti ta' analizi operazzjonali taghha, bil-ghan 1i tidentifika
konnessjonijiet jew rabtiet rilevanti ohra u ghall-analizijiet strategici,
tematiCi jew operazzjonali msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Arti-
kolu 18(2) tar-Regolament (UE) 2016/794. Kwalunkwe pprocessar ta'
informazzjoni supplimentari mill-Europol ghall-fini ta' dan 1-Artikolu
ghandu jsir fkonformita ma' dak ir-Regolament.

4. L-uzu ta' informazzjoni mill-Europol miksuba minn tiftix fis-SIS
jew mill-ippro¢essar ta' informazzjoni supplimentari ghandu jkun
soggett ghall-kunsens tal-Istat Membru emittenti. Jekk 1-Istat Membru
jippermetti l-uzu ta' tali informazzjoni, it-trattament taghha mill-Europol
ghandu jkun irregolat mir-Regolament (UE) 2016/794. Il-Europol
ghandha tikkomunika biss tali informazzjoni lil pajjizi terzi u korpi
terzi bil-kunsens tal-Istat Membru emittenti u b'konformita mal-ligi
tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data.
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5. IlI-Europol:

(a) minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 4 u 6, ma ghandhiex tikkon-
nettja partijiet mis-SIS, jew tittrasferixxi d-data li tkun tinsab fiha u
li jkollha access ghaliha, ma' xi sistema ghall-gbir u ghall-ippro-
cessar tad-data mhaddma mill-Europol jew fil-Europol, lanqas ma
ghandha tnizzel jew tikkopja xi parti mis-SIS;

(b) minkejja I-Artikolu 31(1) tar-Regolament (UE) 2016/794, ghandha
thassar l-informazzjoni supplimentari li jkun fiha data personali
mhux aktar tard minn sena wara li l-allert relatat ikun thassar.
Permezz ta' deroga, fejn il-Europol ikollha informazzjoni fil-bazijiet
ta' data taghha jew fil-progetti ta' analizi operazzjonali taghha dwar
kaz 1i mieghu tkun relatata l-informazzjoni supplimentari, sabiex
twettaq il-kompiti taghha, il-Europol tista’ b'mod eccezzjonali
tkompli tahzen l-informazzjoni supplimentari fejn ikun mehtieg.
[I-Europol ghandha tinforma lill-Istat Membru emittenti u dak ta'
ezekuzzjoni 1i ser tkompli tahzen din l-informazzjoni supplimentari
u tipprezenta gustifikazzjoni ghal dan;

(c) ghandha tillimita 1-ac¢ess ghad-data fis-SIS, inkluz ghall-informaz-
zjoni supplimentari, ghall-persunal tal-Europol li jkun specifikament
awtorizzat u li jkun jehtieg access ghal tali data biex iwettaq il-
kompiti tieghu;

(d) ghandha tadotta u tapplika mizuri biex jigu zgurati s-sigurta, il-
kunfidenzjalita u l-awtomonitoragg f'konformita mal-Artikoli 10,
11u 13;

(e) ghandha tizgura li I-persunal taghha li huwa awtorizzat jipprocessa
data tas-SIS, jir¢ievi tahrig u informazzjoni adatti fkonformita mal-
Artikolu 14(1); u

(f) minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2016/794, ghandha
tippermetti li 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data
jwettaq monitoragg u jirriezamina l-attivitajiet tal-Europol fit-twettiq
tad-dritt tieghu ta' access ghal u tiftix fid-data fis-SIS u fl-iskambju
u l-ipprocessar ta' informazzjoni supplimentari.

6. IlI-Europol ghandha tikkopja d-data mis-SIS biss ghal finijiet
teknici, fejn tali kkupjar ikun mehtieg biex il-persunal debitament awto-
rizzat tal-Europol ikun jista' jwettaq tiftix dirett. Dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw ghal tali kopji. Il-kopja teknika ghandha tintuza
biss ghall-fini ta' hzin ta' data tas-SIS waqt li jsir tiftix f'dik id-data.
Ladarba t-tiftix f'dik id-data jkun sar, din ghandha tithassar. Dawn 1-uzi
ma ghandhomx jigu kkunsidrati bhala tnizzil jew ikkupjar illegali ta'
data tas-SIS. IlI-Europol ma ghandhiex tikkopja data ta' allerti jew data
addizzjonali mahruga mill-Istati Membri jew mis-CS-SIS f'sistemi ohra
tal-Europol.

7. Ghall-fini ta' verifika tal-legalita tal-ipprocessar tad-data, ta' awto-
monitoragg u biex jigu zgurati s-sigurtd u l-integrita xierqa tad-data, il-
Europol ghandha zzomm registri ta' kull access u tiftix fis-SIS f'konfor-
mita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12. Tali registri u dokumentazz-
joni ma ghandhomx jitqiesu bhala tnizzil jew ikkupjar illegali ta' parti
mis-SIS.
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8. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Europol permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari dwar kwalunkwe hit dwar
allerti relatati ma' reati terroristi¢i. B'mod eccezzjonali 1-Istati Membri
jistghu jiddeciedu i ma jinformawx lill-Europol jekk dan jikkompro-
metti investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin, is-sikurezza ta' individwu
jew imorru kontra l-interessi essenzjali tas-sigurta tal-Istat Membru
emittenti.

9.  Il-paragrafu 8 ghandu japplika mid-data li minnha I-Europol tkun
tista' tir¢ievi informazzjoni supplimentari fkonformita mal-paragrafu 1.

Artikolu 36

Acdcess ghad-data tas-SIS mit-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-

Fruntiera u tal-Kosta, it-timijiet ta' persunal involuti f'kompiti

relatati mar-ritorn, u membri tat-timijiet ta' appogg ghall-gestjoni
tal-migrazzjoni

1. F'konformita mal-Artikolu 40(8) tar-Regolament (UE) 2016/1624,
il-membri tat-timijiet imsemmija fil-punti (8) u (9) tal-Artikolu 2 ta' dak
ir-Regolament ghandhom, fi hdan il-mandat taghhom u dment li jkunu
awtorizzati jwettqu verifiki fkonformita mal-Artikolu 34(1) ta' dan ir-
Regolament u jkunu hadu t-tahrig mehtieg f'konformita mal-Arti-
kolu 14(1) ta' dan ir-Regolament, ikollhom id-dritt ta' access ghal u
tiftix fid-data fis-SIS sa fejn ikun necessarju biex iwettqu l-kompitu
taghhom u kif mehtieg mill-pjan operazzjonali ghal operazzjoni speci-
fika. L-a¢cess ghad-data fis-SIS ma ghandux jigi estiz lil xi membri
ohra tat-tim.

2. Il-membri tat-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jezer-
¢itaw id-dritt ta' access ghal u tiftix fid-data fis-SIS fkonformita mal-
paragrafu 1 permezz ta' interfacca teknika. L-interfacca teknika ghandha
tigi stabbilita u gestita mill-Agenzija Ewropea tal-Gwardja tal-Fruntiera
u tal-Kosta u ghandha tippermetti konnessjoni diretta mas-SIS Centrali.

3. Meta tiftix minn membru tat-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta'
dan l-Artikolu jizvela l-ezistenza ta' allert fis-SIS, 1-Istat Membru emit-
tenti ghandu jigi informat b'dan. F'konformita mal-Artikolu 40 tar-Rego-
lament (UE) 2016/1624, il-membri tat-timijiet ghandhom jagixxu biss
b'rispons ghal allert fis-SIS skont struzzjonijiet minn u, bhala regola
generali, fil-prezenza ta' gwardji tal-fruntiera jew ta' persunal involut
fkompiti relatati mar-ritorn tal-Istat Membru ospitanti li fih ikunu
geghdin joperaw. L-Istat Membru ospitanti jista' jawtorizza lill-membri
tat-timijiet biex jagixxu f'ismu.

4. Ghall-fini li tigi vverifikata I-legalita tal-ipprocessar tad-data, tal-
awtomonitoragg u biex jigu zgurati s-sigurta u l-integrita xierqa tad-
data, 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ghandha Zzzomm registri ta' kull access u tiftix fis-SIS f'konformita
mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12.

5. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ghandha tadotta u tapplika mizuri biex tizgura s-sigurta, il-kunfidenzja-
lita u l-awtomonitoragg f’konformita mal-Artikoli 10, 11 u 13 u ghandha
tizgura i t-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu,
japplikaw dawk il-mizuri.
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6. Xejn f'dan 1-Artikolu ma ghandu jigi interpretat b'mod li jaffettwa
d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2016/1624 1i jikkoncernaw il-
protezzjoni tad-data jew ir-responsabbilta tal-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghal kwalunkwe pprocessar mhux
awtorizzat jew skorrett ta' data.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, l-ebda parti tas-SIS ma
ghandha tkun konnessa ma' xi sistema ghall-gbir u l-ipprocessar ta'
data li tithaddem mit-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1 jew mill-Agen-
zija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, u I-ebda data li
tinsab fis-SIS u li dawk it-timijiet ghandhom ac¢cess ghaliha ma ghandha
tigi trasferita ghal tali sistema. L-ebda parti mis-SIS ma ghandha
titnizzel jew tigi kkupjata. Ir-registrazzjoni tal-acCess u t-tiftix ma
ghandhomx jigu kkunsidrati bhala tnizzil jew ikkupjar illegali ta' data
tas-SIS.

8. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ghandha tippermetti li 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data jwettaq monitoragg u jirriezamina l-attivitajiet tat-timijiet imsem-
mija f'dan I-Artikolu fit-twettiq tad-dritt taghhom ta' ac¢ess ghal u tiftix
fid-data fis-SIS. Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizz-
jonijiet ulterjuri tar-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 37

Evalwazzjoni tal-uzu tas-SIS mill-Europol u mill-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta

1. II-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni tat-thaddim u 1-uzu
tas-SIS mill-Europol u mit-timijiet imsemmija fl-Artikolu 36(1) tal-inqas
kull hames snin.

2. 1lI-Europol u I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-
Kosta ghandhom jizguraw li jsir segwitu adegwat ghas-sejbiet u r-rakko-
mandazzjonijiet 1i johorgu mill-evalwazzjoni.

3.  Ghandu jintbaghat rapport dwar ir-rizultati tal-evalwazzjoni u s-
segwitu taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 38

Ambitu tal-ac¢cess

L-utenti finali, inkluz il-Europol u l-membri tat-timijiet imsemmija fil-
punti (8) u (9) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2016/1624, ghandu
jkollhom access biss ghad-data 1i jkunu jehtiegu ghat-twettiq tal-kompiti
taghhom.

Artikolu 39

Perijodu ta' riezami ghall-allerti

1.  L-allerti ghandhom jinzammu biss ghaz-zmien mehtieg biex
jinkisbu I-finijiet li ghalihom ikunu ddahhlu.

2. Stat Membru emittenti ghandu, fi Zmien tliet snin minn meta
jdahhal l-allert fis-SIS, jirriezamina I-htiega taz-zamma tieghu. Madan-
kollu, jekk id-dec¢izjoni nazzjonali 1i fugha jkun ibbazat 1-allert tippre-
vedi perijodu ta' validita itwal minn tliet snin, 1-allert ghandu jigi rieza-
minat fi zmien hames snin.

3. Kull Stat Membru ghandu, fejn xieraq, jistabbilixxi perijodi igsar
tar-riezami f'konformita mal-ligi nazzjonali tieghu.
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4. Fi hdan il-perijodu tar-riezami, l-Istat Membru emittenti jista', b'se-
gwitu ghal valutazzjoni individwali komprensiva li ghandha tigi rregis-
trata, jiddeciedi li jzomm l-allert ghal aktar Zmien mill-perijodu ta'
revizjoni, fejn jirrizulta 1i dan ikun mehtieg u proporzjonat ghall-finijiet
li ghalihom ikun iddahhal l-allert. F'dan il-kaz, il-paragrafu 2 ghandu
japplika wkoll ghall-estensjoni. Kwalunkwe estensjoni bhal din ghandha
tigi kkomunikata 1is-CS-SIS.

5. L-allerti ghandhom jithassru awtomatikament wara l-perijodu tar-
riezami msemmi fil-paragrafu 2 ikun skada hlief meta 1-Istat Membru
emittenti jkun informa lis-CS-SIS dwar estensjoni skont il-paragrafu 4.
Is-CS-SIS ghandha awtomatikament tinforma lill-Istati Membri emittenti
dwar it-thassir skedat ta' data erba' xhur minn qabel.

6. L-Istati Membri ghandhom izommu statistika dwar l-ghadd ta'
allerti li l-perijodu ta' Zamma taghhom ikun gie estiz f'konformita
mal-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu u, fuq talba, jghadduha lill-awtorita-
jiet supervizorji msemmija fl-Artikolu 55.

7. Hekk kif isir evidenti ghal Uffic¢ju SIRENE, li allert jkun lahaq il-
fini tieghu u li ghalhekk ghandu jithassar, dan ghandu jinnotifika
immedjatament lill-awtorita 1i tkun holqot l-allert. L-awtorita ghandu
jkollha 15-il jum kalendarju minn meta taslilha dik in-notifika biex
twiegeb li l-allert ikun thassar jew ghandu jithassar jew inkella ghandha
tiddikjara r-ragunijiet ghaz-zamma tal-allert. Jekk ma tasal I-ebda
twegiba sa tmiem il-perijodu ta' 15-il jum, I-Uffic¢ju SIRENE ghandu
jizgura li l-allert jithassar. Fejn ikun permess mil-ligi nazzjonali, 1-allert
ghandu jithassar mill-Uffic¢ju SIRENE. L-Uffi¢¢ji SIRENE ghandhom
jirrapportaw kwalunkwe kwistjoni rikorrenti li jkollhom meta jagixxu
skont dan il-paragrafu lill-awtorita supervizorja taghhom.

Artikolu 40

Thassir tal-allerti

1. L-allerti ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn skont 1-Artikolu 24
ghandhom jithassru:

(a) meta l-awtorita kompetenti tkun irtirat jew annullat id-dec¢izjoni li
abbazi taghha jkun iddahhal l-allert; jew

(b) fejn applikabbli, b'segwitu ghall-proc¢edura ta' konsultazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 27 u l-Artikolu 29.

2. L-allerti dwar ¢ittadini ta' pajjizi terzi li huma s-suggett ta' mizura
restrittiva mahsuba biex jigi impedit d-dhul fit-territorju tal-Istati
Membri jew it-transitu minnu, ghandhom jithassru meta l-mizura restrit-
tiva tkun intemmet, giet sospiza jew annullata.

3. L-allerti dwar persuna li tkun kisbet ¢ittadinanza ta' Stat Membru
jew ta' kwalunkwe Stat li ¢-¢ittadini tieghu jibbenefikaw mid-dritt ta'
moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni ghandhom jithassru hekk kif 1-
Istat Membru emittenti jsir jaf, jew jigi informat skont l-Artikolu 44, li
l-persuna inkwistjoni tkun kisbet din i¢-¢ittadinanza.

4. L-allerti ghandhom jithassru mal-iskadenza tal-allert fkonformita
mal-Artikolu 39.
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KAPITOLU VIII

REGOLI GENERALI DWAR L-IPPROCESSAR TAD-DATA

Artikolu 41
Ipprocessar tad-data tas-SIS

1. L-Istati Membri ghandhom jipprocessaw biss id-data msemmija fI-
Artikolu 20 ghall-finijiet ta' rifjut ta' dhul u ta' soggorn fit-territorji
taghhom.

2. ld-data ghandha tigi kkupjata biss ghal finijiet teknici, fejn tali
kkupjar ikun mehtieg sabiex l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Arti-
kolu 34 iwettqu tiftix dirett. Dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
ghal dawk il-kopji. Stat Membru ma ghandux jikkopja data ta' allert jew
data addizzjonali mdahhla minn Stat Membru iehor mill-N.SIS tieghu
jew mis-CS-SIS f'fajls ohra ta' data nazzjonali.

3. Kopji tekni¢i msemmija fil-paragrafu 2 1i jirrizultaw fbazijiet ta'
data offline jistghu jinzammu biss ghal perijodu ta' mhux aktar minn 48
siegha.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, ma ghandhomx ikunu permessi kopji
teknici 1i jirrizultaw f'bazijiet ta' data offline mill-awtoritajiet 1i johorgu
l-vizi, bl-e¢cezzjoni tal-kopji 1i jsiru biex jintuzaw biss fkaz ta' emer-
genza jekk in-netwerk ikun ilu indisponibbli ghal aktar minn 24 siegha.

L-Istati Membri ghandhom izommu inventarju aggornat ta' dawk il-
kopji, iqieghdu dak l-inventarju ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
supervizorji taghhom, u jizguraw li dan ir-Regolament, b'mod partikolari
1-Artikolu 10, jigi applikat fir-rigward ta' dawk il-kopji.

4.  L-access ghal data fis-SIS mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali
msemmija fl-Artikolu 34 ghandu jkun awtorizzat biss fil-limiti tal-
kompetenza taghhom u biss ghall-persunal debitament awtorizzat.

5. Kull ipprocessar ta' data tas-SIS mill-Istati Membri ghal finijiet 1i
mhumiex dawk 1i ghalihom tkun iddahhlet fis-SIS ghandu jkun marbut
ma' kaz specifiku u ggustifikat mill-htiega li tigi impedita theddida serja
u imminenti ghall-ordni pubbliku u ghas-sigurta pubblika, abbazi ta'
ragunijiet serji ta' sigurtd nazzjonali jew ghall-finijiet tal-prevenzjoni
ta' reat kriminali serju. Ghal dan il-fini ghandha tinkiseb awtorizzazzjoni
minn qabel mill-Istat Membru emittenti.

6. Id-data li tikkonc¢erna dokumenti relatati ma' persuni mdahhla fis-
SIS skont il-punti (k) u (1) tal-Artikolu 38(2) tar-Regolament (UE)
2018/1862 tista' tintuza mill-awtoritajiet kompetenti msemmija fil-punt
(f) tal-Artikolu 34(1) fkonformita mal-ligijiet ta' kull Stat Membru.

7. Kull uzu ta' data tas-SIS 1i ma jikkonformax mal-paragrafi 1 sa 6
ta' dan 1-Artikolu ghandu jitqies bhala uzu mhux xieraq skont il-ligi ta'
kull Stat Membru u ghandu jkun soggett ghal pieni fkonformitda mal-
Artikolu 59.



02018R1861 — MT — 11.06.2019 — 001.001 — 33

8. Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-eu-LISA lista tal-awtoritajiet
kompetenti tieghu 1i huma awtorizzati li jfittxu fid-data fis-SIS diretta-
ment skont dan ir-Regolament, kif ukoll informazzjoni dwar kwalunkwe
bidla li ssir fil-lista. Il-lista ghandha tispecifika, ghal kull awtorita, liema
data tista' tfittex u ghal liema finijiet. L-eu-LISA ghandha tizgura 1i 1-
lista tigi ppubblikata f7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea kull sena.
L-eu-LISA ghandha zzomm lista aggornata kontinwament fuq is-sit web
taghha li jkun fiha il-bidliet mibghuta mill-Istati Membri fil-perijodu
bejn il-pubblikazzjonijiet annwali.

9.  Dment li I-ligi tal-Unjoni ma tistabbilixxix dispozizzjonijiet speci-
fici, il-ligi ta' kull Stat Membru ghandha tapplika ghad-data fl-N.SIS
tieghu.

Artikolu 42

Data tas-SIS u fajls nazzjonali

1. L-Artikolu 41(2) ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta'
Stat Membru li jzomm fil-fajls nazzjonali tieghu data tas-SIS 1i fir-
rigward taghha tkun ittichdet azzjoni fit-territorju tieghu. Tali data
ghandha tinzamm fil-fajls nazzjonali ghal perijodu ta' mhux aktar
minn tliet snin, hlief jekk xi dispozizzjonijiet specifici fil-ligi nazzjonali
jipprevedu perijodu ta' zamma itwal.

2. L-Artikolu 41(2) ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta'
Stat Membru li jzomm fil-fajls nazzjonali tieghu data 1i tinsab flallert
partikolari mdahhal fis-SIS minn dak 1-Istat Membru.

Artikolu 43

Informazzjoni fil-kaz ta' nuqqas ta' ezekuzzjoni ta' allert

Jekk l-azzjoni mitluba ma tkunx tista' titwettaq, 1-Istat Membru 1i ntalab
jiehu azzjoni ghandu jinforma immedjatament lill-Istat Membru emit-
tenti permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari.

Artikolu 44
Kwalita tad-data fis-SIS

1. Stat Membru emittenti ghandu jkun responsabbli biex jizgura li d-
data hija ezatta, aggornata, u li tiddahhal u tinhazen fis-SIS b'mod legali.

2. Fejn Stat Membru emittenti jkollu data addizzjonali jew modifi-
kata rilevanti kif elenkat fl-Artikolu 20(2), huwa ghandu jikkompleta
jew jimmodifika l-allert ikkon¢ernat minghajr dewmien.

3.  L-Istat Membru emittenti biss ghandu jkun awtorizzat 1i jimmodi-
fika, izid, jikkoregi, jaggorna jew ihassar id-data li jkun dahhal huwa
stess fis-SIS.

4. Fejn Stat Membru ichor ghajr dak li jkun hareg l-allert ikollu data
addizzjonali jew modifikata rilevanti kif elenkat fl-Artikolu 20(2), huwa
ghandu jibghat dik id-data minghajr dewmien, permezz tal-iskambju ta'
informazzjoni supplimentari, lill-Istat Membru emittenti biex dan tal-
ahhar ikun jista' jikkompleta jew jimmodifika I-allert. 1d-data ghandha
tintbaghat biss jekk l-identita tac-cCittadin ta' pajjiz terz tkun giet accer-
tata.
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5. Fejn Stat Membru ichor li mhuwiex I-Istat Membru emittenti
jkollu evidenza li tissuggerixxi 1i xi data tkun fattwalment skorretta
jew tkun giet mahzuna b'mod illegali, huwa ghandu, permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari, jinforma lill-Istat Membru
emittenti kemm jista' jkun malajr u mhux aktar tard minn jumejn ta'
hidma minn meta tingibidlu l-attenzjoni dwar din l-evidenza. L-Istat
Membru emittenti ghandu jivverifika l-informazzjoni u, jekk mehtieg,
jikkoregi jew ihassar id-data inkwistjoni minghajr dewmien.

6. Fkaz li fi Zmien xahrejn minn meta l-evidenza tkun giet zvelata
ghall-ewwel darba, I-Istati Membri ma jirnexxilhomx jilhqu ftehim kif
imsemmi fil-paragrafu 5 ta' dan I-Artikolu, I-Istat Membru li ma jkunx
dahhal I-allert ghandu jirriferi l-kwistjoni lill-awtoritajiet supervizorji
kkon¢ernati u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data biex
tittiched decizjoni, permezz ta' kooperazzjoni f'konformita mal-Arti-
kolu 57.

7. L-Istati Membri ghandhom jiskambjaw informazzjoni supplimen-
tari fkazijiet fejn persuna tilmenta li mhijiex is-suggett intiz ta' allert.
F'kaz 1i l-ezitu tal-verifika juri li s-suggett intiz ta' allert ma huwiex il-
persuna li qed tilmenta, din tal-ahhar ghandha tigi mgharrfa bil-mizuri
stabbiliti fl-Artikolu 47 u bid-dritt taghha li titlob rimedju skont l-Arti-
kolu 54(1).

Artikolu 45

Incidenti ta' sigurta

1.  Kwalunkwe avveniment li ghandu impatt jew li jista' jkollu impatt
fuq is-sigurta tas-SIS jew li jista' jaghmel hsara jew jikkawza t-telf ta'
data tas-SIS jew ta' informazzjoni supplimentari, ghandu jitqies bhala
in¢ident ta' sigurta, spec¢jalment fejn seta' kien hemm access illegali
ghad-data jew fejn id-disponibbilta, l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-
data tkun giet jew setghet giet kompromessa.

2. L-incidenti ta' sigurta ghandhom jigu ttrattati b'mod 1i jigi zgurat
rispons rapidu, effettiv u xieraq.

3. Minghajr pregudizzju ghan-notifika u l-komunikazzjoni tal-ksur ta'
data personali skont 1-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) 2016/679 jew
tal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/680, 1-Istati Membri, il-Europol
u lI-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni, lill-eu-LISA, lill-awtorita supervizorja
kompetenti u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data
minghajr dewmien dwar l-in¢identi ta' sigurtd. L-eu-LISA ghandha
tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data minghajr dewmien dwar kwalunkwe inc¢ident ta' sigurta li jkun
jikkonéerna lis-SIS Centrali.

4. L-Istati Membri kollha ghandhom jinghataw minghajr dewmien
informazzjoni rigward inc¢ident ta' sigurta 1i ghandu impatt jew 1i jista'
jkollu impatt fuq it-thaddim tas-SIS fi Stat Membru jew fl-eu-LISA, fuq
id-disponibbilta, l-integrita u l-kunfidenzjalitd tad-data mdahhla jew
mibghuta minn Stati Membri ohra jew fuq l-informazzjoni supplimentari
skambjata, u din ghandha tigi rrapportata fkonformita mal-pjan ghall-
gestjoni ta' in¢identi pprovdut mill-eu-LISA.

5. L-Istati Membri u l-eu-LISA ghandhom jikkollaboraw fkaz ta'
in¢ident ta' sigurta.



02018R1861 — MT — 11.06.2019 — 001.001 — 35

6. II-Kummissjoni ghandha tirrapporta l-in¢identi serji immed;jata-
ment lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Dawk ir-rapporti ghandhom
jigu kklassifikati bhala EU RESTRICTED/RESTREINT UE fkonfor-
mita mar-regoli ta' sigurta applikabbli.

7.  F'kaz 1i incident ta' sigurta jigi kkawzat minn uzu mhux Xxieraq
tad-data, 1-Istati Membri, il-Europol, u 1-Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandhom jizguraw li jigu imposti
pieni fkonformita mal-Artikolu 59.

Artikolu 46

Distinzjoni bejn persuni b'karatteristi¢i simili

1. Fejn, meta jiddahhal allert gdid, isir evidenti li diga hemm allert
fis-SIS dwar persuna bl-istess deskrizzjoni tal-identita, 1-Uffic¢ju
SIRENE ghandu jikkuntattja lill-Istat Membru emittenti permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari fi zmien 12-il siegha biex
jikkontroverifika jekk is-soggetti taz-zewg allerti humiex I-istess
persuna.

2. Meta l-kontroverifika tizvela li s-suggett tal-allert il-gdid u I-
persuna soggetta ghall-allert diga mdahhal fis-SIS huma tabilhaqq 1-
istess persuna, l-ufficcju SIRENE ghandu japplika I-procedura ghad-
dhul ta' allerti multipli msemmija fl-Artikolu 23.

3. Fejn l-ezitu tal-kontroverifika jkun li fil-fatt jezistu zewg persuni
differenti, 1-Uffic¢ju SIRENE ghandu japprova t-talba biex jiddahhal it-
tieni allert billi jzid id-data necessarja sabiex tigi evitata kwalunkwe
identifikazzjoni zbaljata.

Artikolu 47

Data addizzjonali sabiex jigu ttrattati l-identitajiet uzurpati

1.  Fejn tista' tinholoq konfuzjoni bejn il-persuna intiza 1i tkun is-
suggett ta' allert u l-persuna li l-identita taghha tkun giet uzurpata, 1-
Istat Membru emittenti ghandu, soggett ghall-kunsens esplic¢itu tal-
persuna li l-identita taghha tkun giet uzurpata, izid data relatata ma'
din tal-ahhar mal-allert sabiex jigu evitati l-konsegwenzi negattivi ta'
identifikazzjoni zbaljata. Kull persuna li l-identita taghha tkun giet uzur-
pata ghandu jkollha d-dritt li tirtira l-kunsens taghha rigward Il-ippro-
Cessar tad-data personali mizjuda.

2. ld-data relatata ma' persuna li l-identita taghha tkun giet uzurpata
ghandha tintuza biss ghall-finijiet li gejjin:

(a) biex l-awtorita kompetenti tkun tista' tiddistingwi bejn il-persuna li
l-identita taghha tkun giet uzurpata u l-persuna intiza li tkun is-
suggett tal-allert; u

(b) biex il-persuna li l-identita taghha tkun giet uzurpata tkun tista'
taghti prova tal-identita taghha u tistabbilixxi li l-identita taghha
tkun giet uzurpata.
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3. Ghall-fini ta' dan l-Artikolu, u soggett ghall-kunsens esplicitu tal-
persuna li l-identita taghha tkun giet uzurpata, ghal kull kategorija, hija
biss id-data personali li gejja tal-persuna li l-identita taghha tkun giet
uzurpata, li tista' tiddahhal u tkompli tigi pprocessata fis-SIS:

(a) kunjomijiet;

(b) ismijiet;

(c) ismijiet u kunjomijiet mat-twelid;

(d) ismijiet u kunjomijiet uzati precedentement u kwalunkwe psewdo-
nimi possibbilment imdahhla separatament;

(e) kwalunkwe karatteristika oggettiva u fizika specifika li x'aktarx ma
tinbidilx;

(f) post tat-twelid;

(g) data tat-twelid,;

(h) generu;

(1) ritratti u immagnijiet tal-wic¢;

(j) marki tas-swaba', marki tal-pala tal-id jew it-tnejn;

(k) kull nazzjonalita;

() il-kategorija tad-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;

(m) il-pajjiz li jkun hareg id-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;
(n) in-numru/i tad-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;

(o) id-data tal-hrug tad-dokumenti ta' identifikazzjoni tal-persuna;

(p) l-indirizz tal-persuna;

(qQ) isem missier il-persuna;

(r) isem omm il-persuna.

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi u tizviluppa r-regoli tekni¢i mehtiega dwar kif tiddahhal u
tkompli tigi pprocessata d-data msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan 1-Arti-
kolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'’konfor-
mita mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

5.  1d-data msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tithassar fl-istess hin li
fih jithassar Il-allert korrispondenti jew aktar kmieni jekk dan jintalab
mill-persuna.

6. Huma biss l-awtoritajiet li ghandhom dritt ta' access ghall-allert
korrispondenti li jista' jkollhom access ghad-data msemmija fil-para-

grafu 3. Huma jistghu jaghmlu dan bl-uniku skop li tigi evitata I-iden-
tifikazzjoni Zbaljata.

Artikolu 48
Konnessjonijiet bejn l-allerti
1. Stat Membru jista' johloq konnessjoni bejn Il-allerti li jdahhal fis-

SIS. L-effett ta' tali konnessjoni ghandu jkun li tigi stabbilita rabta bejn
zewg allerti jew aktar.
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2. Il-holgien ta' konnessjoni ma ghandux jippregudika l-azzjoni
specifika 1i ghandha tittiched abbazi ta' kull allert konness jew il-peri-
jodu ta' riezami ta' kull wiehed mill-allerti konnessi.

3. Il-holqgien ta' konnessjoni ma ghandux jippregudika d-drittijiet ta'
access previsti f'dan ir-Regolament. L-awtoritajiet 1i ma ghandhomx dritt
ta' access ghal certi kategoriji ta' allerti ma ghandhomx ikunu jistghu
jaraw il-konnessjoni ma' allert li ma ghandhomx ac¢cess ghalih.

4. Stat Membru ghandu johloq konnessjoni bejn l-allerti fejn ikun
hemm htiega operazzjonali.

5. Fkaz li Stat Membru jqis li l-holgien ta' konnessjoni minn Stat
Membru ichor bejn I-allerti ma jkunx kompatibbli mal-ligi nazzjonali
tieghu jew l-obbligi internazzjonali tieghu, huwa jista' jichu I-mizuri
mehtiega biex jizgura 1i ma jista' jkun hemm I-ebda access ghall-
konnessjoni mit-territorju nazzjonali tieghu jew mill-awtoritajiet tieghu
li jkunu jinsabu barra mit-territorju tieghu.

6. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi u tizviluppa regoli tekni¢i ghall-holgien ta' konnessjonijiet
bejn allerti. Dawk I-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 49

Fini u perijodu ta' zamma ta' informazzjoni supplimentari

1. L-Istati Membri ghandhom izommu referenza ghad-decizjonijiet li
jwasslu ghal allert fl-Ufficcju SIRENE b'appogg ghall-iskambju ta'
informazzjoni supplimentari.

2. Id-data personali mizmuma f'fajls mill-Uffic¢ju SIRENE bhala
rizultat ta' informazzjoni skambjata ghandha tinzamm biss ghaz-zmien
li jkun mehtieg biex jintlahqu I-finijiet 1i ghalihom inghatat. Fi
kwalunkwe kaz din ghandha tithassar mhux aktar tard minn sena
wara li I-allert relatat ikun thassar mis-SIS.

3. Il-paragrafu 2 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta' Stat
Membru li jzomm ffajls nazzjonali data relatata ma' allert partikolari li
dak 1-Istat Membru jkun dahhal jew ma' allert li b'rabta mieghu tkun
ittichdet azzjoni fit-territorju tieghu. Il-perijodu 1i ghalih tali data tista'
tinzamm f'dawk il-fajls ghandu jkun irregolat mil-ligi nazzjonali.

Artikolu 50

Trasferiment ta' data personali lil partijiet terzi

Id-data pprocessata fis-SIS u l-informazzjoni supplimentari relatata
skambjata skont dan ir-Regolament ma ghandhomx jigu ttrasferiti jew
jitqieghdu ghad-dispozizzjoni ta' pajjizi terzi jew ta' organizzazzjonijiet
internazzjonali.
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KAPITOLU IX
PROTEZZJONI TAD-DATA

Artikolu 51
Legislazzjoni applikabbli

1. Ir-Regolament (UE) 2018/1725 ghandu japplika ghall-ipprocessar
ta' data personali mill-eu-LISA u mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja
tal-Fruntiera u tal-Kosta skont dan ir-Regolament. Ir-Regolament (UE)
2016/794 ghandu japplika ghall-ipprocessar ta' data personali mill-
Europol skont dan ir-Regolament.

2. Ir-Regolament (UE) 2016/679 ghandu japplika ghall-ipprocessar
ta' data personali skont dan ir-Regolament mill-awtoritajiet kompetenti
msemmija fl-Artikolu 34 ta' dan ir-Regolament bl-ec¢ezzjoni ta' ppro-
cessar ghall-finijiet tal-prevenzjoni, il-kxif, l-investigazzjoni jew il-
prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali,
inkluz is-salvagwardja kontra theddid ghas-sigurta pubblika u l-prevenz-
joni tieghu, fejn tapplika d-Direttiva (UE) 2016/680.

Artikolu 52

Dritt ghall-informazzjoni

1. Ic-cittadini ta' pajjizi terzi li dwarhom ikun inhareg allert fis-SIS
ghandhom jigu informati b'dan fkonformita mal-Artikoli 13 u 14 tar-
Regolament (UE) 2016/679 jew mal-Artikoli 12 u 13 tad-Direttiva (UE)
2016/680. Din l-informazzjoni ghandha tinghata bil-miktub, flimkien
ma' kopja ta' jew referenza ghad-decizjoni nazzjonali 1i taghti lok
ghall-allert, kif imsemmi fl-Artikolu 24(1) ta' dan ir-Regolament.

2.  Din l-informazzjoni ma ghandhiex tinghata fkazijiet fejn il-ligi
nazzjonali tippermetti restrizzjoni tad-dritt ghall-informazzjoni, b'mod
partikolari sabiex jigu ssalvagwardjati s-sigurtd nazzjonali, id-difiza,
is-sigurta pubblika u l-prevenzjoni, il-kxif, l-investigazzjoni u l-prose-
kuzzjoni ta' reati kriminali.

Artikolu 53

Dritt ta' access, ta' rettifika ta' data mhux akkurata u ta' thassir ta'
data mahzuna mhux skont il-ligi

1. Is-suggetti tad-data ghandhom ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet
stabbiliti fl-Artikoli 15, 16 u 17 tar-Regolament (UE) 2016/679 u fl-
Artikolu 14 u fl-Artikolu 16(1) u (2) tad-Direttiva (UE) 2016/680.

2. Stat Membru ghajr 1-Istat Membru emittenti jista' jipprovdi lis-
suggett tad-data l-informazzjoni dwar kwalunkwe data personali tas-
suggett tad-data 1i ged tigi pprocessata, biss jekk ikun l-ewwel ta lill-
Istat Membru emittenti l-opportunita li jiddikjara 1-pozizzjoni tieghu. II-
komunikazzjoni bejn dawk I-Istati Membri ghandha ssir permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari.
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3. Stat Membru ghandu jiehu decizjoni li ma jipprovdix informaz-
zjoni lis-suggett tad-data, kollha kemm hi jew parzjalment, fkonformita
mal-ligi nazzjonali, dment li, u sakemm tali restrizzjoni parzjali jew
shiha tikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f'so¢jeta demok-
ratika b'kunsiderazzjoni xierqa ghad-drittijiet fundamentali u ghall-inte-
ressi legittimi tas-suggett tad-data kkoncernat, sabiex:

(a) jigi evitat kwalunkwe ostaklu ghal inkjesti, investigazzjonijiet jew
proceduri uffi¢jali jew legali;

(b) jigi evitat 1i jigu kompromessi l-prevenzjoni, il-kxif, l-investigaz-
zjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni
ta' pieni kriminali;

(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;

(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali; jew

(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' persuni ohrajn.

Fil-kazijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, 1-Istat Membru ghandu
jinforma lis-suggett tad-data bil-miktub, minghajr dewmien zejjed,
dwar kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni ta' ac¢ess u r-ragunijiet ghar-
rifjut jew ghar-restrizzjoni. Tali informazzjoni tista' tithalla barra meta
l-ghoti taghha jostakola kwalunkwe wahda mir-ragunijiet stipulati fil-
punti (a) sa (e) tal-ewwel subparagrafu. L-Istat Membru ghandu
jinforma lis-suggett tad-data dwar il-possibbilta li jressaq ilment
quddiem awtorita supervizorja jew li jitlob rimedju gudizzjarju.

L-Istat Membru ghandu jiddokumenta r-ragunijiet fattwali jew legali li
fughom tkun ibbazata d-dec¢izjoni li ma jaghtix informazzjoni lis-suggett
tad-data. Dik l-informazzjoni ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
awtoritajiet supervizorji.

F'kazijiet bhal dawn, is-suggett tad-data ghandu wkoll ikun jista' jezer-
¢ita d-drittijiet tieghu permezz tal-awtoritajiet supervizorji kompetenti.

4.  B'segwitu ghal applikazzjoni ghal access, rettifika jew thassir, I-
Istat Membru ghandu jinforma lis-suggett tad-data malajr kemm jista'
jkun u fi kwalunkwe kaz fi hdan l-iskadenzi msemmija fl-Artikolu 12(3)
tar-Regolament (UE) 2016/679 dwar is-segwitu li nghata ghall-ezer-
¢izzju tad-drittijiet skont dan I-Artikolu, irrispettivament minn jekk is-
suggett tad-data huwiex qieghed f'pajjiz terz jew le.

Artikolu 54
Rimedji

1.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar rimed;ji tar-
Regolament (UE) 2016/679 u tad-Direttiva (UE) 2016/680, jista' jsir
rikors minn kwalunkwe persuna quddiem kwalunkwe awtorita kompe-
tenti, inkluz qorti, skont il-ligi ta' kwalunkwe Stat Membru ghall-acéess,
ir-rettifika it-thassir, il-kisba ta' informazzjoni jew biex jinkiseb
kumpens fir-rigward ta' allert relatat maghha.

2. L-Istati Membri jimpenjaw ruhhom reciprokament li jinfurzaw id-
decizjonijiet finali mehuda mill-qrati jew mill-awtoritajiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 58.
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3. L-Istati Membri ghandhom kull sena jibaghtu rapport lill-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar:

(a) l-ghadd ta' talbiet ghall-access ipprezentati lill-kontrollur tad-data u
l-ghadd ta' kazijiet fejn ikun inghata access ghad-data;

(b) 1-ghadd ta' talbiet ghall-access ipprezentati lill-awtorita supervizorja
u l-ghadd ta' kazijiet fejn ikun inghata acc¢ess ghad-data;

(c) l-ghadd ta' talbiet ghar-rettifika ta' data mhux akkurata u ghat-thassir
ta' data mahzuna mhux skont il-ligi, lill-kontrollur tad-data u 1-
ghadd ta' kazijiet fejn id-data tkun giet rettifikata jew thassret;

(d) l-ghadd ta' talbiet ghar-rettifika ta' data mhux akkurata u ghat-thassir
ta' data mahzuna b'mod illegali ipprezentati lill-awtorita supervi-
zorja;

(e) l-ghadd ta' procedimenti tal-qorti mibdija;

(f) l-ghadd ta' kazijiet fejn il-qorti tkun qatghet il-kawza favur ir-rikor-
rent;

(g) kwalunkwe osservazzjoni dwar kazijiet ta' rikonoxximent rec¢iproku
ta' decizjonijiet finali mill-grati jew mill-awtoritajiet ta' Stati Membri
ohra dwar allerti mdahhla mill-Istat Membru emittenti.

[I-Kummissjoni ghandha thejji mudell ghar-rappurtar imsemmi f'dan il-
paragrafu.

4. Ir-rapporti mill-Istati Membri ghandhom jigu inkluzi fir-rapport
kongunt imsemmi fl-Artikolu 57(4).

Artikolu 55
Supervizjoni tal-N.SIS

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet supervizorji indi-
pendenti mahtura fkull Stat Membru u moghtija s-setghat imsemmija
fil-Kapitolu VI tar-Regolament (UE) 2016/679 jew fil-Kapitolu VI tad-
Direttiva (UE) 2016/680 iwettqu monitoragg tal-legalita tal-ipprocessar
tad-data personali fis-SIS fit-territorju taghhom, it-trasmissjoni ta' din id-
data mit-territorju taghhom u l-iskambju u Il-ipprocessar ulterjuri ta'
informazzjoni supplimentari fit-territorju taghhom.

2. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jizguraw li tal-inqas kull
erba’ snin isir awditu tal-operazzjonijiet ta' pprocessar tad-data fl-
N.SIS taghhom fkonformita mal-istandards internazzjonali tal-awditjar.
L-awditjar ghandu jew isir mill-awtoritajiet supervizorji, jew inkella 1-
awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkummissjonaw direttament 1i 1-
awditjar isir minn awditur indipendenti tal-protezzjoni tad-data. L-awto-
ritajiet supervizorji ghandhom fkull hin izommu kontroll fuq u jerfghu
r-responsabbiltajiet tal-awditur indipendenti.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji
taghhom ikollhom bizzejjed rizorsi biex iwettqu l-kompiti fdati lilhom
skont dan ir-Regolament u jkollhom access ghal pariri minn persuni li
jkollhom bizzejjed gharfien dwar data bijometrika.
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Artikolu 56
Supervizjoni tal-eu-LISA

1. II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jkun
responsabbli ghall-monitoragg tal-ipprocessar ta' data personali mill-
eu-LISA u biex jizgura li dan jitwettaq fkonformita ma' dan ir-Regola-
ment. [l-kompiti u s-setghat imsemmija fl-Artikoli 57 u 58 tar-Regola-
ment (UE) 2018/1725 ghandhom japplikaw kif adatt.

2. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jwettaq
awditu tal-ipprocessar ta' data personali mill-eu-LISA fkonformita mal-
istandards internazzjonali tal-awditjar tal-inqas kull erba' snin. Ghandu
jintbaghat rapport dwar dan l-awditu lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-eu-LISA, lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet supervizorji.
L-eu-LISA ghandha tinghata opportunita li tikkummenta qabel ma jigi
adottat ir-rapport.

Artikolu 57

Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet supervizorji u 1-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

1.  L-awtoritajiet supervizorji u I-Kontrollur Ewropew ghall-Protez-
zjoni tad-Data, filwaqt 1i kull wiehed minnhom jagixxi fl-ambitu tal-
kompetenzi rispettivi taghhom, ghandhom jikkooperaw b'mod attiv fil-
qafas tar-responsabbiltajiet taghhom u ghandhom jizguraw supervizjoni
koordinata tas-SIS.

2. L-awtoritajiet supervizorji u 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protez-
zjoni tad-Data ghandhom, filwaqt li kull wiehed minnhom jagixxi fl-
ambitu tal-kompetenzi rispettivi tieghu, jiskambjaw informazzjoni rile-
vanti, jassistu lil xulxin fit-twettiq tal-awditi u tal-ispezzjonijiet, jeza-
minaw id-diffikultajiet fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament u ta' atti legali ohra applikabbli tal-Unjoni, jistudjaw il-
problemi li jirrizultaw mill-ezercizzju ta' supervizjoni indipendenti jew
mill-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-data, ifasslu proposti armo-
nizzati ghal soluzzjonijiet kongunti ghal kull problema u jippromwovu
l-gharfien dwar id-drittijiet marbutin mal-protezzjoni tad-data, skont kif
ikun mehtieg.

3. Ghall-finijiet stabbiliti fil-paragrafu 2, l-awtoritajiet supervizorji u
1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandhom jiltaqghu
tal-inqas darbtejn fis-sena bhala parti mill-Bord Ewropew ghall-Protez-
zjoni tad-Data. L-ispejjez u l-organizzazzjoni ta' dawn il-lagghat
ghandhom jiggarrbu mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.
Fl-ewwel laqgha ghandhom jigu adottati regoli ta' procedura. Metodi
ta' hidma ohrajn ghandhom jigu zviluppati b'mod kongunt, skont il-
bzonn.

4. 1lI-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jibghat kull
sena rapport kongunt tal-attivitajiet rigward is-supervizjoni koordinata
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

KAPITOLU X
RESPONSABBILTA U PIENI

Artikolu 58
Responsabbilta
1. Minghajr pregudizzju ghad-dritt ghal kumpens u ghal kwalunkwe

responsabbilta skont ir-Regolament (UE) 2016/679, id-Direttiva (UE)
2016/680 u r-Regolament (UE) 2018/1725:
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(a) kwalunkwe persuna jew Stat Membru li jkun garrab dannu materjali
jew mhux materjali minn Stat Membru b'rizultat ta' operazzjoni
illegali ta' pprocessar ta' data personali bl-uzu tal-N.SIS jew
kwalunkwe att ichor li ma jkunx kompatibbli ma' dan ir-Regola-
ment, ghandu jkun intitolat 1i jir¢ievi kumpens minn dak I-Istat
Membru; u

(b) kwalunkwe persuna jew Stat Membru li jkun garrab dannu materjali
jew mhux materjali b'rizultat ta' kwalunkwe att mill-eu-LISA li ma
jkunx kompatibbli ma' dan ir-Regolament, ghandu jkun intitolat li
jir¢ievi kumpens mill-eu-LISA.

L-Istat Membru jew l-eu-LISA ghandha tkun ezentata mir-responsab-
bilta taghha taht l-ewwel subparagrafu, kompletament jew parzjalment,
jekk turi 1i ma kinitx responsabbli ghall-avveniment li kkawza d-dannu.

2. Jekk kwalunkwe nuggqas min-naha ta' Stat Membru milli jikkon-
forma mal-obbligi tieghu skont dan ir-Regolament jikkawza dannu lis-
SIS, dak I-Istat Membru ghandu jinzamm responsabbli ghal tali dannu,
hlief jekk u sa fejn 1-eu-LISA jew Stat Membru ichor li ged jichu sehem
fis-SIS ikun naqas milli jiehu mizuri ragonevoli biex jipprevjeni li d-
dannu jsehh jew biex jimminimizza l-impatt tieghu.

3. It-talbiet ghal kumpens kontra Stat Membru ghad-dannu msemmi
fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu rregolati mil-ligi nazzjonali ta' dak 1-
Istat Membru. It-talbiet ghal kumpens kontra l-eu-LISA ghad-dannu
msemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu soggetti ghall-kondizzjoni-
jiet previsti fit-Trattati.

Artikolu 59
Pieni
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe uzu mhux xieraq ta'
data tas-SIS, jew kwalunkwe pprocessar ta' tali data jew kwalunkwe

skambju ta' informazzjoni supplimentari li jmur kontra dan ir-Regola-
ment ikun punibbli f'konformita mal-ligi nazzjonali.

Il-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

KAPITOLU XI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 60

Monitoragg u statistika

1. L-eu-LISA ghandha tizgura li jigu stabbiliti proc¢eduri ghall-moni-
toragg tal-funzjonament tas-SIS fir-rigward tal-objettivi, ftermini ta'
rizultati, kosteffettivita, sigurta u kwalita tas-servizz.

2. Ghall-finijiet ta' manutenzjoni teknika, rappurtar, rappurtar dwar il-
kwalita tad-data u statistika, l-eu-LISA ghandu jkollha access ghall-
informazzjoni mehtiega relatata mal-operazzjonijiet ta' pprocessar
imwettqa fis-SIS Centrali.
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3. L-eu-LISA ghandha tipproduc¢i kuljum, kull xahar u kull sena,
statistika 1i turi l-ghadd ta' registri ghal kull kategorija ta' allerti,
kemm ghal kull Stat Membru kif ukoll flimkien. L-eu-LISA ghandha
tipprovdi wkoll rapporti annwali dwar I-ghadd ta' hits ghal kull katego-
rija ta' allerti, I-ghadd ta' drabi li sar tiftix fis-SIS u I-ghadd ta' drabi li s-
SIS giet accessata ghall-fini tad-dhul, 1-aggornament jew it-thassir ta'
allert, kemm ghal kull Stat Membru kif ukoll flimkien. Tali statistika
ghandha tinkludi statistika dwar l-iskambji ta' informazzjoni skont I-
Artikolu 27 sal-Artikolu 31. L-istatistika prodotta ma ghandux ikun
fiha data personali. Ir-rapport statistiku annwali ghandu jigi ppubblikat.

4. L-Istati Membri, il-Europol u 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja
tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandhom jipprovdu lill-eu-LISA u lill-
Kummissjoni l-informazzjoni mehtiega ghall-abbozzar tar-rapporti
msemmija fil-paragrafi 3, 5, 7u 8.

5. L-eu-LISA ghandha tipprovdi lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill,
lill-Istati Membri, lill-Kummissjoni, lill-Europol, lill-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u lill-Kontrollur Ewropew tal-
Protezzjoni tad-Data b'kull rapport ta' statistika li tipproduci.

Sabiex tigi mmonitorjata I-implimentazzjoni tal-atti legali tal-Unjoni,
inkluz ghall-finijiet tar-Regolament (UE) Nru 1053/2013, il-Kummiss-
joni tista' titlob 1i I-eu-LISA tipprovdi rapporti statistici specifici addizz-
jonali, jew fuq bazi regolari jew ad hoc, dwar il-prestazzjoni tas-SIS, I-
uzu tas-SIS u dwar l-iskambju ta' informazzjoni supplimentari.

L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta tista' titlob
li I-eu-LISA tipprovdi rapporti ta' statistika specifici addizzjonali ghall-
fini li twettaq analiZijiet tar-riskju u valutazzjonijiet tal-vulnerabbilta kif
imsemmi fl-Artikoli 11 u 13 tar-Regolament (UE) 2016/1624, jew fuq
bazi regolari jew ad hoc.

6.  Ghall-fini tal-Artikolu 15(4) u l-paragrafi 3, 4u 5 ta' dan 1-Arti-
kolu, l-eu-LISA ghandha tahzen id-data msemmija fl-Artikolu 15(4) u
fil-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu li ma ghandux jippermetti l-identifikaz-
zjoni ta' individwi fir-repozitorju ¢entrali ghar-rapportar u ghall-istatis-
tika msemmija fl-Artikolu 39 tar-Regolament (UE) 2019/817.

L-eu-LISA ghandha tippermetti lill-Kummissjoni u lill-korpi msemmija
fil-paragrafu 5 ta' dan 1-Artikolu biex jiksbu rapporti u statistika perso-
nalizzati. Fuq talba, l-eu-LISA ghandha taghti access ghar-repozitorju
¢entrali ghar-rapportar u ghall-istatistika skont 1-Artikolu 39 tar-Regola-
ment (UE) 2019/817 lill-Istati Membri, lill-Kummissjoni, lill-Europol u
lill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta.

7. Sentejn wara d-data ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament skont 1I-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 66(5) u kull sentejn wara dan, l-eu-
LISA ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport
dwar il-funzjonament tekniku tas-SIS Centrali u tal-Infrastruttura ta'
Komunikazzjoni, inkluz dwar is-sigurta taghhom, dwar is-sistema awto-
matizzata ghall-identifikazzjoni tal-marki tas-swaba' (AFIS) u dwar 1-
iskambju bilaterali u multilaterali ta' informazzjoni supplimentari bejn
I-Istati Membri. Dan ir-rapport ghandu jkun fih ukoll, ladarba t-tekno-
logija tibda tintuza, evalwazzjoni tal-uzu ta' immagnijiet tal-wic¢ ghall-
identifikazzjoni ta' persuni.
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8. Tliet snin wara d-data ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament skont
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 66(5) u kull erba' snin minn hemm 'il
quddiem, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni generali tas-SIS
Centrali u tal-iskambju bilaterali u multilaterali ta' informazzjoni suppli-
mentari bejn l-Istati Membri. Dik l-evalwazzjoni generali ghandha tink-
ludi ezami tar-rizultati miksuba fir-rigward tal-objettivi, u valutazzjoni
tal-validita kontinwa tal-gustifikazzjoni sottostanti, tal-applikazzjoni ta'
dan ir-Regolament fir-rigward tas-SIS Centrali, is-sigurtd tas-SIS
Centrali u kwalunkwe implikazzjoni ghal operazzjonijiet futuri. Ir-
rapport ta' evalwazzjoni ghandu jinkludi wkoll valutazzjoni tal-AFIS u
tal-kampanji ta' informazzjoni dwar is-SIS imwettqa mill-Kummissjoni
skont 1-Artikolu 19.

Ir-rapport ta' evalwazzjoni ghandu jkun fih ukoll statistika dwar 1-ghadd
ta' allerti mdahhla skont il-punt (a) tal-Artikolu 24(1) u statistika dwar 1-
ghadd ta' allerti mdahhla skont il-punt (b) ta' dak il-paragrafu. Fir-
rigward tal-allerti li jaqghu taht il-punt (a) tal-Artikolu 24(1), ir-rapport
ghandu jaghti fid-dettall 1-ghadd ta' allerti 1i ddahhlu wara s-sitwazzjo-
nijiet imsemmija fil-punt (a), (b) jew (c) tal-Artikolu 24(2). Ir-rapport ta'
evalwazzjoni ghandu jkun fih ukoll valutazzjoni tal-applikazzjoni tal-
Artikolu 24 mill-Istati Membri.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapport ta' evalwazzjoni lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill.

9. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex
tistabbilixxi regoli dettaljati dwar it-thaddim tar-repozitorju centrali
msemmi fil-paragrafu 6 ta' dan l-Artikolu u regoli dwar il-protezzjoni
u s-sigurta tad-data applikabbli ghal dak ir-repozitorju. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 61

Ezercizzju tad-delega

1. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Artikolu.

2. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
kif imsemmi fl-Artikolu 33(4) ghal perijodu ta' zmien indeterminat mis-
27 ta' Dicembru 2018.

3.  Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 33(4) tista' tigi revokata
fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni
ta' revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-deciz-
joni. Din ghandha ssir effettiva jum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni
f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard specifikata
fiha. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta' kwalunkwe att delegat li
jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
lill-esperti mahtura minn kull Stat Membru fkonformita mal-prin¢ipji
stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar it-
Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 33(4) ghandu jidhol fis-sehh
biss jekk ma jkun hemm l-ebda oggezzjoni la mill-Parlament Ewropew
u lanqas 1-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-peri-
jodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-
Kummissjoni li mhux ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jkun
estiz b'xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 62
Procedura ta' kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Il-kumitat
ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 63
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1987/2006

Ir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 6

Sistemi Nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghall-istabbili-
ment, it-thaddim, il-manutenzjoni u l-izvilupp ulterjuri tal-N.SIS II
tieghu u ghall-konnessjoni tieghu mal-NI-SIS.

2. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli li jizgura d-dispo-
nibbilta minghajr interruzzjoni tad-data tas-SIS II ghall-utenti
finali.”;

(2) 1-Artikolu 11 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 11
Kunfidenzjalita — 1-Istati Membri

1.  Kull Stat Membru ghandu japplika r-regoli tieghu ta' segre-
tezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohrajn ta' kunfidenzja-
lita lill-persuni u 1-korpi kollha mehtiega jahdmu bid-data tas-SIS II
u bl-informazzjoni supplimentari, skont il-legislazzjoni nazzjonali
tieghu. Dak 1-obbligu ghandu jghodd ukoll wara li dawk il-persuni
jhallu I-kariga jew l-impjieg taghhom jew wara t-tmiem tal-attivita-
jiet ta' dawk il-korpi.

2. Meta Stat Membru jikkoopera ma' kuntratturi esterni fi
kwalunkwe kompitu relatat mas-SIS II, huwa ghandu jwettaq moni-
toragg mill-qrib tal-attivitajiet tal-kuntrattur biex jizgura konformita
mad-dispozizzjonijiet kollha ta' dan ir-Regolament, b'mod partikolari
dwar is-sigurta, il-kunfidenzjalita u 1-protezzjoni tad-data.
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)

4)

(6))

(6)

3.  It-tmexxija operattiva tal-N.SIS II jew ta' kwalunkwe kopja
teknika ma ghandhiex tigi fdata 1il kumpanniji privati jew lil orga-
nizzazzjonijiet privati.”;

L-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“3a. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tkun responsabbli
ghall-izvilupp u l-manutenzjoni ta' mekkanizmu u proceduri
ghat-twettiq ta' verifiki tal-kwalita fuq id-data fis-CS-SIS. Hija
ghandha tipprovdi rapporti regolari lill-Istati Membri rigward
dan.

L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tipprovdi rapport regolari lill-
Kummissjoni li jkopri I-kwistjonijiet li jinqalghu u I-Istati
Membri kkoncernati.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi rapport regolari lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill dwar kwistjonijiet relatati mal-
kwalita tad-data li jkunu gew osservati.”;

(b) il-paragrafu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

“8.  It-tmexxija operattiva tas-SIS II Centrali ghandha tikkon-
sisti mill-kompiti kollha mehtiega biex is-SIS II Centrali tibqa'
tahdem 24 siegha kuljum, sebat ijiem fil-gimgha f'konformita
ma' dan ir-Regolament, b'mod partikolari x-xoghol ta' manu-
tenzjoni u l-izviluppi tekni¢i mehtiega ghat-thaddim bla xkiel
tas-sistema. Dawk il-kompiti ghandhom jinkludu wkoll il-koor-
dinazzjoni, it-tmexxija u s-sostenn ta' attivitajiet ta' ttestjar ghas-
SIS 11 Centrali u 1-N.SIS TI, li jizguraw li s-SIS II Centrali u I-
N.SIS II jahdmu fkonformita mar-rekwiziti ghall-konformita
teknika stabbiliti fl-Artikolu 9.”;

fl-Artikolu 17, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“3.  Fejn 1-Awtorita tat-Tmexxija tikkoopera ma' kuntratturi
esterni fi kwalunkwe kompitu relatat mas-SIS II, din ghandha
twettaq monitoragg mill-qrib tal-attivitajiet tal-kuntrattur sabiex
tizgura konformita mad-dispozizzjonijiet kollha ta' dan ir-Regola-
ment, b'mod partikolari dwar is-sigurta, il-kunfidenzjalita u I-protez-
zjoni tad-data.

4.  It-tmexxija operattiva tas-CS-SIS ma ghandhiex tigi fdata lil
kumpanniji privati jew lil organizzazzjonijiet privati.”;

fl-Artikolu 20(2), jiddahhal il-punt li gej:
“(ka) it-tip ta' reat;”;
fl-Artikolu 21, jizdied il-paragrafu 1i gej:

“Meta d-decizjoni ta' rifjut ta' dhul u ta' soggorn imsemmija fl-
Artikolu 24(2) tkun relatata ma' reat terroristiku, il-kaz ghandu
jitqies adegwat, rilevanti u importanti bizzejjed biex jiggustifika I-
allert fis-SIS II. F'kazijiet ec¢¢ezzjonali, ghal ragunijiet ta' sigurta
pubblika jew nazzjonali, l-Istati Membri jistghu jaghzlu 1i ma
jdahhlux allert meta dan x'aktarx li jostakola l-inkjesti, l-investigaz-
zjonijiet jew il-proc¢eduri ufficjali jew legali.”;
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(7

®)

L-Artikolu 22 huwa sostitwit b'dan i gej:

“Artikolu 22

Regoli specifici ghad-dhul ta', ghall-verifika jew ghat-tiftix
b'ritratti u marki tas-swaba’

1. TIr-ritratti u l-marki tas-swaba' ghandhom jiddahhlu biss wara
verifika specjali tal-kwalita biex jigi zgurat jekk jilhqux standards
minimi ta' kwalita tad-data. L-ispecifikazzjoni tal-verifika specjali
tal-kwalita ghandha tigi stabbilita fkonformita mal-pro¢edura msem-
mija fl-Artikolu 51(2).

2. Meta r-ritratti u d-data tal-marki tas-swaba' jkunu disponibbli
fallert fis-SIS II, tali ritratti u data tal-marki tas-swaba' ghandhom
jintuzaw biex tigi kkonfermata l-identita ta' persuna li tkun giet
lokalizzata bhala rizultat ta' tiftix alfanumeriku maghmul fis-SIS IL

3. Jista' jsir tiftix fid-data tal-marki tas-swaba' fil-kazijiet kollha
biex persuna tigi identifikata. Madankollu, jista' jsir tiftix fid-data
tal-marki tas-swaba' biex persuna tigi identifikata fejn l-identita ta'
persuna ma tkunx tista' tigi accertata b'mezzi ohra.. Ghal dak il-fini,
is-SIS 1I Centrali ghandha tinkludi Sistema Awtomatizzata ghall-
Identifikazzjoni tal-Marki tas-Swaba' (AFIS).

4.  lista' wkoll isir tiftix fid-data tal-marki tas-swaba' fis-SIS II fir-
rigward ta' allerti mdahhlin fkonformita mal-Artikoli 24 u 26 bl-uzu
ta' settijiet kompluti jew mhux kompluti ta' marki tas-swaba' jew ta'
marki tal-pala tal-id misjuba fil-post ta' reati kriminali serji jew reati
terroristi¢i 1i jkunu qed jigu investigati, fejn ikun jista' jigi stabbilit
bi grad gholi ta' probabbilta i dawk is-settijiet ta' marki jappartjenu
lil awtur ta' reat u dment 1i t-tiftix jitwettaq b'mod simultanju fil-
bazijiet ta' data nazzjonali rilevanti tal-Istati Membri fejn ikunu

199,

mahzuna l-marki tas-swaba'.”;

L-Artikolu 26 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 26

Kondizzjonijiet ghad-dhul ta' allerti dwar ¢ittadini ta' pajjizi
terzi li jkunu soggetti ghal mizuri restrittivi

1. Allerti dwar c¢ittadini ta' pajjizi terzi, li jkunu s-suggett ta'
mizura restrittiva mahsuba biex timpedixxi d-dhul fit-territorju tal-
Istati Membri jew it-transitu minnu, mehuda fkonformita mal-atti
legali adottati mill-Kunsill, inkluz mizuri li jimplimentaw projbiz-
zjoni fuq l-ivvjaggar mahruga mill-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjoni-
jiet Uniti, ghandhom, jiddahhlu fis-SIS II ghall-fini ta' rifjut ta' dhul
u ta' soggorn, dment li jigu ssodisfati r-rekwiziti dwar il-kwalita tad-
data.

2. L-allerti ghandhom jiddahhlu, jinzammu aggornati u jithassru
mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkollu 1-Presidenza tal-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea fiz-zmien tal-adozzjoni tal-mizura. Jekk
dak l-Istat Membru ma jkollux access ghas-SIS II jew ghall-allerti
mdahhla fkonformita ma' dan ir-Regolament, ir-responsabbilta
ghandha tittiched mill-Istat Membru li jkollu 1-Presidenza susse-
gwenti u li jkollu access ghas-SIS II, inkluz ghal allerti imdahhla
fkonformita ma' dan ir-Regolament.
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L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-pro¢eduri necessarji ghad-
dhul, 1-aggornament u t-thassir ta' tali allerti.”;

(9) jiddahhlu 1-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 27a
Acécess ghad-data fis-SIS II mill-Europol

1. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-
Infurzar tal-Ligi (Europol), stabbilita permezz tar-Regolament (UE)
2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandu jkollha,
fejn dan ikun mehtieg biex taqdi 1-mandat taghha, id-dritt ta' access
ghal u tiftix fid-data fis-SIS II. IlI-Europol tista' wkoll tiskambja u
ulterjorment titlob informazzjoni supplimentari fkonformita mad-
dispozizzjonijiet tal-Manwal SIRENE.

2. Fejn tiftix mill-Europol jizvela l-ezistenza ta' allert fis-SIS II,
il-Europol ghandha tinforma immedjatament lill-Istat Membru emit-
tenti permezz tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari permezz
tal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni u f’konformita mad-dispozizz-
jonijiet stabbiliti fil-Manwal SIRENE. Sakemm il-Europol tkun tista'
tuza 1-funzjonalitajiet previsti ghall-iskambju ta' informazzjoni ad-
dizzjonali, din ghandha tinforma lill-Istat Membru emittenti permezz
tal-mezzi definiti fir-Regolament (UE) 2016/794.

3. II-Europol tista' tipprocessa l-informazzjoni supplimentari li
tkun inghatat mill-Istati Membri ghall-finijiet ta' tqabbil mal-bazijiet
ta' data u mal-progetti ta' analizi operazzjonali taghha, bil-ghan li
tidentifika konnessjonijiet jew rabtiet rilevanti ohra u ghal analizijiet
strategici, temati¢i jew operazzjonali msemmija fil-punti (a), (b) u
(c) tal-Artikolu 18(2) tar-Regolament (UE) 2016/794. Kwalunkwe
pprocessar ta' informazzjoni supplimentari mill-Europol ghall-fini ta'
dan 1-Artikolu ghandu jsir fkonformita ma' dak ir-Regolament.

4. L-uzu mill-Europol ta' informazzjoni miksuba minn tiftix fis-
SIS II jew mill-ipprocessar ta' informazzjoni supplimentari ghandu
jkun soggett ghall-kunsens tal-Istat Membru emittenti. Jekk 1-Istat
Membru jippermetti l-uzu ta' tali informazzjoni, it-trattament taghha
mill-Europol ghandu jkun irregolat mir-Regolament (UE) 2016/794.
Il-Europol ghandha tikkomunika biss tali informazzjoni lil pajjizi
terzi u korpi terzi bil-kunsens tal-Istat Membru emittenti u b'kon-
formita mal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data.

5. IlI-Europol:

(a) minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 4u 6, ma ghandhiex
tikkonnettja partijiet mis-SIS 1II, jew tittrasferixxi d-data li
tkun tinsab fiha u 1i jkollha access ghaliha, ma' xi sistema
ghall-gbir u ghall-ipprocessar tad-data mhaddma mill-Europol
jew fil-Europol, langas ma ghandha tnizzel jew tikkopja xi
parti mis-SIS 1I;

(b

~

minkejjal-Artikolu 31(1) tar-Regolament (UE) 2016/794, ghandha
thassar I-informazzjoni supplimentari 1i jkun fiha data personali
mhux aktar tard minn sena wara li l-allert relatat ikun thassar.
Permezz ta' deroga, fejn il-Europol ikollha informazzjoni fil-bazi-
jiet ta' data taghha jew fil-progetti ta' analizi operazzjonali taghha
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dwar kaz li mieghu tkun relatata l-informazzjoni supplimentari,
sabiex twettaq il-kompiti taghha, il-Europol tista' b'mod ec¢¢ezzjo-
nali tkompli tahZen l-informazzjoni supplimentari fejn ikun
mehtieg. Il-Europol ghandha tinforma lill-Istat Membru emittenti
u dak ta' ezekuzzjoni li ser tkompli tahzen din l-informazzjoni
supplimentari u tipprezenta gustifikazzjoni ghaliha;

(c) ghandha tillimita l-acc¢ess ghad-data fis-SIS II, inkluz ghall-
informazzjoni supplimentari, ghall-persunal tal-Europol li jkun
specifikament awtorizzat u li jkun jehtieg access ghal tali data
biex iwettaq il-kompiti tieghu;

(d) ghandha tadotta u tapplika mizuri biex jigu zgurati s-sigurta, il-
kunfidenzjalita u l-awtomonitoragg f'’konformita mal-Artikoli 10,
I1u 13;

(e) ghandha tizgura 1i l-persunal taghha li huwa awtorizzat jippro-
¢essa data tas-SIS 1II jircievi tahrig u informazzjoni adatti fkon-
formita mal-Artikolu 14; u

(f) minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2016/794, ghandha
tippermetti li 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data
jwettaq monitoragg u jirriezamina l-attivitajiet tal-Europol fit-
twettiq tad-dritt tieghu ta' access ghal u tiftix fid-data fis-SIS
IT u fl-iskambju u l-ipprocessar ta' informazzjoni supplimentari.

6.  Il-Europol ghandha tikkopja d-data mis-SIS II biss ghal finijiet
teknic¢i, fejn tali kkupjar ikun mehtieg biex il-persunal debitament
awtorizzat tal-Europol ikun jista' jwettaq tiftix dirett. Dan ir-Rego-
lament ghandu japplika ghal tali kopji. Il-kopja teknika ghandha
tintuza biss ghall-fini ta' hzin ta' data tas-SIS Il waqt 1i jsir tiftix
fdik id-data. Ladarba t-tiftix f'dik id-data jkun sar, din ghandha
tithassar. Dawn l-uzi ma ghandhomx jigu kkunsidrati bhala tnizzil
jew ikkupjar illegali ta' data tas-SIS II. IlI-Europol ma ghandhiex
tikkopja data ta' allerti jew data addizzjonali mahruga mill-Istati
Membri jew mis-CS-SIS II f'sistemi ohra tal-Europol.

7. Ghall-fini ta' verifika tal-legalita tal-ipprocessar tad-data, ta'
awtomonitoragg u biex jigu zgurati s-sigurta u l-integrita xierqa
tad-data, il-Europol ghandha zzomm registri ta' kull access u tiftix
fis-SIS II fkonformitd mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12. Tali
registri u dokumentazzjoni ma ghandhomx jitqiesu bhala tnizzil
jew ikkupjar illegali ta' parti mis-SIS II.

8. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Europol permezz
tal-iskambju ta' informazzjoni supplimentari dwar kwalunkwe hit
dwar allerti relatati ma' reati terroristi¢i. B'mod ecc¢ezzjonali I-Istati
Membri jistghu ma jinformawx lill-Europol jekk dan jikkompro-
metti l-investigazzjonijiet 1i jkunu ghaddejjin, is-sikurezza ta' indi-
vidwu jew imorru kontra I-interessi essenzjali tas-sigurta tal-Istat
Membru emittenti.
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9.  Il-paragrafu 8 ghandu japplika mid-data 1i fiha I-Europol tkun
tista' tir¢ievi informazzjoni supplimentari f'konformita mal-para-
grafu 1.

Artikolu 27b

Acdcess ghad-data fis-SIS II mit-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-
Fruntiera u tal-Kosta, it-timijiet ta' persunal involuti f'kompiti
relatati mar-ritorn, u membri tat-timijiet ta' appogg ghall-
gestjoni tal-migrazzjoni

1.  F'konformita mal-Artikolu 40(8) tar-Regolament (UE)
2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), il-membri
tat-timijiet imsemmija fil-punti (8) u (9) tal-Artikolu 2 ta' dak ir-
Regolament ghandhom, fi hdan il-mandat taghhom u dment li jkunu
awtorizzati jwettqu verifiki fkonformita mal-Artikolu 27(1) ta' dan
ir-Regolament u jkunu hadu t-tahrig mehtieg f'konformita mal-Arti-
kolu 14 ta' dan ir-Regolament, ikollhom id-dritt ta' access ghal u
tiftix fid-data fis-SIS 1I sa fejn ikun necessarju biex iwettqu I-
kompitu taghhom u kif mehtieg mill-pjan operazzjonali ghal operaz-
zjoni specifika. L-access ghad-data fis-SIS I ma ghandux jigi estiz
ghal xi membri ohra tat-tim.

2. Il-membri tat-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jezercitaw id-dritt ta' access ghal u tiftix fid-data fis-SIS II f'konfor-
mitd mal-paragrafu 1 permezz ta' interfaccéa teknika. L-interfacca
teknika ghandha tigi stabbilita u gestita mill-Agenzija Ewropea
tal-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u ghandha tippermetti konness-
joni diretta mas-SIS II Centrali.

3. Meta tiftix minn membru tat-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ta' dan 1-Artikolu jizvela Il-ezistenza ta' allert fis-SIS II, I-Istat
Membru emittenti ghandu jigi informat b'dan. F'konformita mal-
Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/1624, il-membri tat-timijiet
ghandhom jagixxu biss b'rispons ghal allert fis-SIS II skont struz-
zjonijiet minn u, bhala regola generali, fil-prezenza ta' gwardji tal-
fruntiera jew persunal involut fkompiti relatati mar-ritorn tal-Istat
Membru ospitanti li fih ikunu geghdin joperaw. L-Istat Membru
ospitanti jista' jawtorizza lill-membri tat-timijiet biex jagixxu flismu.

4. Ghall-fini li tigi vverifikata l-legalita tal-ipprocessar tad-data,
tal-awtomonitoragg u biex jigu zgurati s-sigurta u l-integrita xierqa
tad-data, 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ghandha zzomm registri ta' kull access u tiftix fis-SIS II f'konfor-
mita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12.

5. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ghandha tadotta u tapplika mizuri biex jigu zgurati s-sigurta, il-
kunfidenzjalita u l-awtomonitoragg fkonformita mal-Artikoli 10,
11u 13 u ghandha tizgura li t-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ta' dan I-Artikolu japplikaw dawk il-mizuri.

6. Dan 1-Artikolu ma ghandu bl-ebda mod jigi interpretat li
jaffettwa d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2016/1624 1i
jikkon¢ernaw il-protezzjoni tad-data jew ir-responsabbilta tal-Agen-
zija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghal
kwalunkwe pprocessar mhux awtorizzat jew skorrett ta' data
minnha.
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7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, 1-ebda parti tas-SIS II
ma ghandha tkun konnessa ma' xi sistema ghall-gbir u l-ipprocessar
ta' data li tithaddem mit-timijiet imsemmija fil-paragrafu 1 jew mill-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, u I-ebda
data fis-SIS II u li dawk it-timijiet ghandhom acc¢ess ghaliha, ma
ghandha tigi trasferita ghal tali sistema. L-ebda parti mis-SIS II ma
ghandha titnizzel jew tigi kkupjata. Ir-registrazzjoni tal-access u t-
tiftix ma ghandhiex tigi kkunsidrata bhala tnizzil jew ikkupjar ille-
gali ta' data tas-SIS II.

8. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
ghandha tippermetti lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data li jwettaq monitoragg u jirriezamina l-attivitajiet tat-timijiet
imsemmija f'dan 1-Artikolu fit-twettiq tad-dritt taghhom ta' access
ghal u tiftix fid-data fis-SIS II. Dan ghandu jkun minghajr pregu-
dizzju  ghad-dispozizzjonijiet ulterjuri tar-Regolament (UE)
2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**%*).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta'" Mejju 2016 dwar 1-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol)
u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill
2009/371/GAL, 2009/934/GAL, 2009/935/GAl,
2009/936/GAI u 2009/968/GAI (
GU L 135, 24.5.2016, p. 53).

(**) Ir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta' Settembru 2016 dwar il-Gwardja Ewropea
tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE)
2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2007/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/267/KE
(GU L 251, 16.9.2016, p. 1).

(***) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018. dwar il-protezzjoni ta' persuni
fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-isti-
tuzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u dwar
il-moviment liberu ta' tali data, u 1li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE
(GU L 295, 21.11.2018, p. 39).”.

Artikolu 64

Emendi ghall-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta' Schengen

L-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta' Schengen
huwa mhassar.

Artikolu 65
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 ghandu jithassar mid-data tal-app-

likazzjoni ta' dan ir-Regolament kif stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 66(5).
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Referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftichmu bhala refe-
renzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta'
korrelazzjoni fl-Anness.

Artikolu 66
Dhul fis-sehh, bidu tat-thaddim u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu f'/-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Mhux aktar tard mit-28 ta' Dicembru 2021, il-Kummissjoni
ghandha tadotta decizjoni li tistabbilixxi d-data li fiha s-SIS ghandha
tibda tithaddem skont dan ir-Regolament, wara 1i jigi vverifikat li gew
issodisfati 1-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) ikunu gew adottati l-atti ta' implimentazzjoni mehtiega ghall-appli-
kazzjoni ta' dan ir-Regolament;

(b) I-Istati Membri jkunu nnotifikaw lill-Kummissjoni li jkunu ghamlu
l-arrangamenti teknic¢i u legali mehtiega biex jipprocessaw id-data
tas-SIS u biex jiskambjaw informazzjoni supplimentari skont dan ir-
Regolament; u

(c¢) l-eu-LISA tkun innotifikat lill-Kummissjoni li tlestew b'success I-
attivitajiet kollha ta' ttestjar fir-rigward tas-CS-SIS u tal-interazzjoni
bejn is-CS-SIS u I-N.SIS.

3. II-Kummissjoni ghandha twettaq monitoragg mill-qrib tal-process
tal-issodisfar progressiv tal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2 u
ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-ezitu
tal-verifika msemmija f'dak il-paragrafu.

4. Sat-28 ta' Dicembru 2019 u kull sena minn dakinhar 'il quddiem
sa meta tittiched id-decizjoni tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 2,
il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u
ta' dan ir-Regolament. Dak ir-rapport ghandu jkun fih informazzjoni
dettaljata dwar l-ispejjez imgarrba u informazzjoni dwar kwalunkwe
riskju li jista' jkollu impatt fuq l-ispejjez totali.

5. Dan ir-Regolament ghandu japplika mid-data ddeterminata f'kon-
formita mal-paragrafu 2.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu:

(a) I-Artikolu 4(4), 1-Artikolu 5, 1-Artikolu 8(4), 1-Artikolu 9(1) u (5), 1-
Artikolu 15(7), 1-Artikolu 19, I-Artikolu 20(3) u (4), I-Arti-
kolu 32(4), 1-Artikolu 33(4), l-Artikolu 47(4), 1-Artikolu 48(6), 1-
Artikolu 60(6) u (9), l-Artikolu 61, 1-Artikolu 62, il-punti (1) sa (6)
u l-punt (8) tal-Artikolu 63, u l-paragrafi 3u 4 ta' dan I-Artikolu
ghandhom japplikaw mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regola-
ment;

(b) il-punt (9) tal-Artikolu 63 ghandu japplika mit-28 ta' Dicembru
2019;

(¢) il-punt (7) tal-Artikolu 63 ghandu japplika mit-28 ta' Dicembru
2020.

6.  ld-decizjoni tal-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha
tigi ppubblikata f'7l-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha fkonformita mat-Trattati.
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